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Tam tikri imoniu informacijos apie tvaruma teikimo ir
imoniu tvarumo iSsamaus patikrinimo reikalavimai

2025 m. lapkricio 13 d. priimti Europos Parlamento pakeitimai*
del pasiulymo del Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria
del tam tikru imoniu informacijos apie tvaruma teikimo ir imoniu
tvarumo iSsamaus patikrinimo reikalavimu is dalies keiciamos
direktyvos 2006/43/EB, 2013/34/ES, (ES) 2022/2464 ir

(ES) 2024/1760 (COM(2025)0081 - C10-0037/2025 -

2025/0045(COD))!

(Iprasta teisekuros procedura: pirmasis svarstymas)

Pakeitimas 1

Pasiulymas deél direktyvos
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(3) Direktyvos 2006/43/EB 26a
straipsnio 1 dalyje reikalaujama,
kad valstybés nares uztikrintu,
kad teises aktu nustatyta audita
atliekantys auditoriai ir audito
imonés informacijos apie tvaruma
teikimo uztikrinima atliktu
laikydamiesi riboto uztikrinimo
standartu, kuriuos turi priimti
Komisija. Tos direktyvos 26a
straipsnio 3 dalyje reikalaujama,
kad Komisija tuos standartus
priimty ne veliau kaip 2026 m.
spalio 1 d. Imonés iSreiske

Pakeitimas

(3) Direktyvos 2006/43/EB 26a
straipsnio 1 dalyje reikalaujama,
kad valstybés nares uztikrintu,
kad teisés aktu nustatyta audita
atliekantys auditoriai ir audito
imonés informacijos apie tvaruma
teikimo uztikrinima atlikty
laikydamiesi riboto uztikrinimo
standartu, kuriuos turi priimti
Komisija. Tos direktyvos 26a
straipsnio 3 dalyje reikalaujama,
kad Komisija tuos standartus
priimtu ne véliau kaip 2026 m.
spalio 1 d. Imonés isreiske

Nuorodos i ,,cp“ priimty pakeitimu antrastése suprantamos kaip
atitinkama ty pakeitimy dalis.

1 Klausimas buvo grazintas atsakingam komitetui, kad buty vedamos
tarpinstitucines derybos pagal Darbo tvarkos taisykliy 60 straipsnio
4 dalies ketvirta pastraipa (A10-0197/2025).



susirupinima dél uztikrinimo
paslaugu teikejuy atliekamo darbo
ir nurode, kad Salinant tvarumo
atskaitomybeés uztikrinimo srityse
nustatyta konkrecia rizika ir
esmines problemas reikia
lankstumo. Kad Komisija galety
atsizvelgti i Siuos susirupinimag
keliancius klausimus, jai turétu
buti suteikta daugiau
lankstumo priimant tuos
standartus. Bet kuriuo atveju
ne veliau kaip 2026 m.
Komisija, pries deleguotuoju
aktu priimdama standartus,
paskelbs tikslines uztikrinimo
gaires, kuriose bus paaiskintos
butinos proceduros, kurias
uztikrinimo paslaugu teikejai
turi atlikti vykdydami riboto
uztikrinimo uzduoti;

Pakeitimai 221 ir 279

Pasiulymas del direktyvos
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(5) Direktyvos 2013/34/ES 19a
straipsnio 1 dalyje reikalaujama,
kad didziosios jmonés ir mazosios
bei vidutines jmones, kuriuy
vertybiniais popieriais leidziama
prekiauti ES reguliuojamoje
rinkoje, iSskyrus labai mazas
imones, rengtu ir skelbtu tvarumo
ataskaita imones lygmeniu.
Siekiant sumazinti jimonéms
tenkancia informacijos teikimo
nasta, pareiga rengti ir skelbti
tvarumo ataskaita jmones
lygmeniu turéty buti apribota ir
taikoma tik didziosioms
imonéms, kuriose per finansinius
metus dirba vidutiniskai daugiau
kaip 1 000 darbuotoju.
Atsizvelgiant | tai, kad tam,
kad imone butu laikoma

susirupinima del uztikrinimo
paslaugu teikejuy atliekamo darbo
ir nurode, kad Salinant tvarumo
atskaitomybés uztikrinimo srityse
nustatyta konkrecia rizika ir
esmines problemas reikia
lankstumo. Komisija, rengdama
riboto uztikrinimo standartus,
turety tinkamai atsizvelgti j
siuos susirupinimag keliancius
klausimus. Tai, kad nesama
suderintuy uztikrinimo
standartu, prisideda prie
imoniy problemu, todel
Komisija turi kuo skubiau
priimti tinkamaqg deleguotaqgji
aktq, kaip planuota;

Pakeitimas

(5) Direktyvos 2013/34/ES 19a
straipsnio 1 dalyje reikalaujama,
kad didziosios jmonés ir mazosios
bei vidutinés jmones, kuriuy
vertybiniais popieriais leidziama
prekiauti ES reguliuojamoje
rinkoje, iSskyrus labai mazas
imones, rengtuy ir skelbtuy tvarumo
ataskaita imones lygmeniu.
Siekiant sumazinti jmonéms
tenkancia informacijos teikimo
nasta, pareiga rengti ir skelbti
tvarumo ataskaita jmones
lygmeniu turéty buti apribota ir
taikoma tik jmonéms, kuriose per
finansinius metus dirba
vidutiniskai daugiau kaip 1 750
darbuotoju, o grynoji apyvarta
virsija 450 000 000 EUR.
Turetuy buti galima atleisti



didzigja, ji turi virsyti du is
triju Direktyvos 2013/34/ES 3
straipsnio 4 dalyje nustatyiu
kriteriju, tai reiskia, kad tam,
kad imonems butuy taikomi
informacijos teikimo
reikalavimai, ju vidutinis
darbuotojuy skaicius
finansiniais metais turi buti
didesnis nei 1 000 ir arba
grynoji apyvarta turi virsyti
50 miIn. EUR, arba bendra
balanso suma turi virsyti

25 min. EUR;

Pakeitimas 3

Pasiulymas deél direktyvos
6 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(6) reikia rasti pusiausvyrag
tarp duomeny rengimo ir
administracineés nastos
mazinimo tikslu. Didziuju
imoniu, kuriose per
finansinius metus dirba
vidutiniskai daugiau kaip

1 000 darbuotoju, informacijos
apie tvarumag, iskaitant
Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento

(ES) 2020/8529 8 straipsnyje
nurodytq informacijq, teikimas
yra butinas norint suprasti
perejimag prie neutralaus
poveikio klimatui ekonomikos.
Atsizvelgiant i poreiki rasti
duomenu rengimo ir
administracines nastos
mazinimo tiksly pusiausvyrq, i
naujq informacijos apie
tvarumg reikalavimuy taikymo
sritj itrauktos didziosios
imones, kuriu grynoji apyvarta
finansiniais metais nevirsija
450 000 000 EUR, Reglamento
(ES) 2020/852 8 straipsnyjje

pagrindines
patronuojancigsias imones,
kurios yra valdymo veikloje
nedalyvaujancios finansu
kontroliuojanciosios jmones,
nuo pareigos teikti informacijaq
vykdymo;

Pakeitimas

Isbraukta.



nurodytq informacijq turety
galeti atskleisti lanksciau.
Komisijai turetuy buti suteikti
igaliojimai nustatyti taisykles,
kuriomis papildoma toms
imonems taikoma informacijos
teikimo tvarka. Visu pirma
turetu buti paaiskinta, kad
Komisijai suteikiami
igaliojimai nustatyti
informacijos teikimo tvarka,
taikoma veiklai, kuri yra tik is
dalies atitinka taksonomijq;

9 2020 m. birzelio 18 d.
Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas

(ES) 2020/852 del sistemos
tvariam investavimui
palengvinti sukurimo, kuriuo
is dalies keiciamas
Reglamentas (ES) 2019/2088,
(OL L 198, 2020 6 22, p. 13,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2
020/852/0j).

Pakeitimai 222 ir 280

Pasiulymas del direktyvos
7 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(7) Direktyvos 2013/34/ES 1
straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad
kredito jstaigoms ir draudimo
imonéms, kurios yra didziosios
jmonés arba mazosios ir vidutinés
imones, iSskyrus labai mazas
imones, kuriy vertybiniais
popieriais leidziama prekiauti ES
reguliuojamoje rinkoje, taikomi
toje direktyvoje nustatyti
informacijos apie tvaruma teikimo
reikalavimai, neatsizvelgiant i ju
teisine forma. Atsizvelgiant i tai,
kad informacijos apie tvaruma
teikimo imonés lygmeniu

Pakeitimas

(7) Direktyvos 2013/34/ES 1
straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad
kredito jstaigoms ir draudimo
imonéms, kurios yra didziosios
jmonés arba mazosios ir vidutines
imoneés, iSskyrus labai mazas
imones, kuriy vertybiniais
popieriais leidziama prekiauti ES
reguliuojamoje rinkoje, taikomi
toje direktyvoje nustatyti
informacijos apie tvaruma teikimo
reikalavimai, neatsizvelgiant i ju
teisine forma. Atsizvelgiant j tai,
kad informacijos apie tvaruma
teikimo jmoneées lygmeniu



reikalavimuy taikymo sritis turetu
buti sumazinta ir apimti tik
didzigsias jmones, kuriose per
finansinius metus dirba
vidutiniskai daugiau kaip 1 000
darbuotoju, tas taikymo srities
sumazinimas taip pat turétuy buti
taikomas kredito istaigoms ir
draudimo jmonéms;

Pakeitimas 5

Pasiulymas del direktyvos

7 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimai 223 ir 281

Pasiulymas del direktyvos
9 konstatuojamoji dalis

reikalavimu taikymo sritis turéety
buti sumazinta ir apimti tik
imones, kuriose per finansinius
metus dirba vidutiniSkai daugiau
kaip 1 750 darbuotoju, o grynoji
apyvarta virsija

450 000 000 EUR, tas taikymo
srities sumazinimas taip pat
turety buti taikomas kredito
istaigoms ir draudimo imonéms;

Pakeitimas

(7a) siekiant nuoseklumo su
sia direktyva, svarbu, kad
finansy sektoriaus teises aktai
ir toliau buty suderinti su jos
nuostatomis. Siuo atzvilgiu
reikety apsvarstyiti, ar finansu
sektoriui taikomi reikalavimai
turety buti suformuluoti taip,
kad jais nebutu nustatoma
pareiga finansinems jmonems
gauti bet kokiqg informacijq is
imoniuy, kurios neprivalo
skelbti nefinansines
informacijos pagal Direktyvos
2013/34/ES 19a arba

29a straipsni. Taip pat reiketu
apsvarstyti, ar konkretiems
sektoriams skirti finansiniu
paslaugu teises aktai,
iskaitant deleguotuosius
aktus, Europos prieziuros
instituciju gaires ir prieziuros
lukescius, turetuy buti
pritaikyti, kad atspindetu Sios
direktyvos turini;



Komisijos siulomas tekstas

(9) Direktyvos 2013/34/ES 19a
straipsnio 3 dalyje reikalaujama,
kad imones teikty informacija
apie pacios jmonés veikla ir jos
vertés grandine. Butina sumazinti
informacijos teikimo nasta verteés
grandines imonems, kurios
neprivalo teikti informacijos apie
savo tvaruma. Todél, teikdama
informacija apie tvaruma jmones
arba konsoliduotu lygmeniu, kaip
reikalaujama Direktyvoje
2013/34/ES, ir nedarant poveikio
Sajungos reikalavimams atlikti
iSsamu patikrinimg, informacija
teikianti jmoné neturetuy siekti is
Sgjungoje arba uz jos ribuy
isisteigusiy savo vertes
grandines imoniu, kuriose per
finansinius metus dirba
vidutiniskai iki 1 000 darbuotoju,
gauti platesnes apimties
informacijos nei ta, kuri nurodyta
informacijos apie savo tvaruma
neprivalanciy teikti jmoniy
savanoriskai taikomuose
standartuose. Taciau informacija
teikianciai imonei turéty buti
leidziama iS tokiu jos vertés
grandinés jmoniy rinkti bet kokia
papildoma informacija apie
tvaruma, kuria paprastai dalijasi
atitinkamo sektoriaus jmones.
Turety buti laikoma, kad jmones,
teikiancios informacija apie savo
vertés grandine laikydamosi ty
apribojimu, laikosi informacijos
apie savo tvaruma teikimo
reikalavimu. Uztikrinimo
paslaugu teikéjai savo uztikrinimo
nuomone turéety rengti paisydami
imonems nustatytos pareigos
nesiekti iS savo vertés grandineés
imoniu, kuriose per finansinius
metus dirba vidutiniskai iki 1 000
darbuotoju, gauti platesnes
apimties informacijos nei ta, kuri
nurodyta informacijos apie savo

Pakeitimas

(9) Direktyvos 2013/34/ES 19a
straipsnio 3 dalyje reikalaujama,
kad imoneés teikty informacija
apie pacios jmonés veikla ir jos
vertés grandine. Butina suteikti
aiskumo ir sumazinti
informacijos teikimo nasta vertés
grandines imonéms, kurios
neprivalo teikti informacijos apie
savo tvaruma. Todel, teikdama
informacija apie tvaruma imones
arba konsoliduotu lygmeniu, kaip
reikalaujama Direktyvoje
2013/34/ES, ir nedarant poveikio
Sagjungos reikalavimams atlikti
iSsamu patikrinimg, informacija
teikianti jmoné neturetuy siekti is
imoniu, kuriose per finansinius
metus dirba vidutiniskai daugiau
kaip 1 750 darbuotoju, o grynoji
apyvarta virsija

450 000 000 EUR, gauti
platesnés apimties informacijos
nei ta, kuri nurodyta informacijos
apie savo tvaruma neprivalanciu
teikti jmoniu savanoriskai
taikomuose standartuose.
Informacijaq teikianti imone
turety taikyiti rizika
grindziamaq poziuri, pirmenybe
teikdama pastangoms rinkti
informacija apie dideles rizikos
poveikij ir tvarumo problemas,
iprastai siejamas su jos
sektoriumi, ir jai turety buti
leidziama iS tokiu jos vertés
grandinés imoniy rinkti bet kokia
papildoma informacija apie
tvaruma, kuria paprastai dalijasi
atitinkamo sektoriaus jmones.
Tais atvejais, kai turima ne
visa butina informacija apie ju
vertes grandine arba tokia
informacija yra neissami, arba
jai taikomi teisiniai
apribojimai, imonems turetu
buti leidziama paaiskinti
idetas pastangas gauti buting



tvaruma neprivalanciu teikti
jmoniy savanoriskai taikomuose
standartuose. Tuo tikslu Komisijai
turety buti suteikti igaliojimai
priimti deleguotaji akta, kuriuo
buty nustatyti informacijos apie
tvaruma teikimo standartai,
kuriuos informacijos apie savo
tvaruma neprivalancios teikti
imoneés taikytu savanoriskai. Tie
standartai turéty buti proporcingi
ir atitikti ty imoniy pajegumus ir
ypatybes, taip pat ju veiklos
masta ir sudetinguma. Tuose
standartuose taip pat, kai
imanoma, turéty buti nurodyta
tos informacijos pateikimo
struktura;

informacijq apie ju vertes
grandine, priezastis, del kuriu
tos informacijos nebuvo
galima gauti, ir ju planus gauti
tokiqg informacijq ateityje.
Turety buti laikoma, kad jmones,
teikiancios informacija apie savo
vertés grandine laikydamosi ty
apribojimu, laikosi informacijos
apie savo tvaruma teikimo
reikalavimu. Uztikrinimo
paslaugu teikéjai savo uztikrinimo
nuomone turety rengti paisydami
imonéms nustatytos pareigos
nesiekti iS savo vertés grandinés
imoniu, kuriose per finansinius
metus dirba vidutiniskai iki 1 750
darbuotoju, o grynoji apyvarta
nevirsija 450 000 000 EUR,
gauti platesnés apimties
informacijos nei ta, kuri nurodyta
informacijos apie savo tvaruma
neprivalanciy teikti jmoniy
savanoriskai taikomuose
standartuose. Tuo tikslu Komisijai
turetu buti suteikti igaliojimai
priimti deleguotaji akta, kuriuo
butyu nustatyti informacijos apie
tvaruma teikimo standartai,
kuriuos informacijos apie savo
tvaruma neprivalancios teikti
imoneés taikytu savanoriskai. Tie
standartai turéty buti proporcingi
ir atitikti ty imoniu pajegumus ir
ypatybes, taip pat ju veiklos
masta ir sudetinguma. Tuose
standartuose taip pat, kai
imanoma, turety buti nurodyta
tos informacijos pateikimo
struktura. Vertes grandines
imonems turety biuti leidziama
pasirinkti Sablong informacijai
apie tvaruma teikti
savanoriskai, kad informacijos
prasancioms ijmonems
nereikety vertinti ar nustatyti
visu ju vertes grandines
subjektu dydzio kategoriju;



Pakeitimas 7

Pasiulymas del direktyvos
9 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas

(9a) kol Komisija priims
savanoriskai taikomus
informacijos apie tvarumag
teikimo standartus,
savanoriskai informacijqg apie
tvaruma teikiancios imones
gali tai daryti pagal Komisijos
rekomendacijqg 2025/4984,
kuri grindziama EFRAG
parengtu savanorisku MV]
(SMV]) standartu. Siekiant
uztikrinti testinuma ir
proporcinguma, savanoriskai
taikomi informacijos apie
tvarumgq teikimo standartai,
Komisijos priimami kaip
deleguotasis aktas, turety buti
paremti ta rekomendacija,
turetu buti proporcingi ir jais
turetu buti atsizvelgiama i
principq ,visu pirma
galvokime apie mazuosius”,
juose taip pat turety buti
vartojama supaprastinta kalba
ir moduliskumo principai, kad
atskleidziant informacijqg butu
vietos lankstumui ir
progresijai. Sio savanorisko
standarto tikslas turetu buti
padeti imonems: a) teikti
informacijq, kuri padety
patenkinti imoniu, prasanciu
is savo tiekeju informacijos
apie tvarumqg, duomenuy
poreikius; b) teikti
informacijq, kuri padety
patenkinti bankuy ir
investuotoju duomenu
poreikius, taip padedant
imonems gauti finansavimag; c)
gerinti tvarumo problemu, su
kuriomis jos susiduria, t. y.
aplinkos ir socialiniy issukiu,



Pakeitimas 8

Pasiulymas del direktyvos

9 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimai 224 ir 282

Pasiulymas del direktyvos
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(12) Direktyvos 2013/34/ES 29a
straipsnio 1 dalyje reikalaujama,
kad didziuju grupiu
patronuojanciosios imonés rengtu

tokiu kaip tarsa ar darbuotoju
sveikata ir sauga, valdyma,
taip remiant ju konkurencingaqg
augimag ir didinant ju
atsparumgqg trumpuoju,
vidutines trukmes ir ilguoju
laikotarpiais, ir d) prisideti
prie tvaresnes ir jtraukesnes
ekonomikos;

Pakeitimas

(9b) informacijos apie
tvaruma teikimo reikalavimais
neturety buti nustatyta
pareiga imonems atskleisti
informacijq, pavyzdziui,
susijusiq su intelektiniu
kapitalu, intelektine
nuosavybe, praktine patirtimi
arba inovaciju rezultatus, kuri
buty laikoma komercinemis
paslaptimis, kaip apibrezta
Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje

(ES) 2016/943. Todel sioje
dalinio keitimo direktyvoje
nustatyti informacijos teikimo
reikalavimai turetuy nedaryti
poveikio Direktyvai

(ES) 2016/943;

Pakeitimas

(12) Direktyvos 2013/34/ES 29a
straipsnio 1 dalyje reikalaujama,
kad didziuju grupiu
patronuojanciosios imonés rengtu



ir skelbty tvarumo ataskaita
konsoliduotu lygmeniu. Siekiant
sumazinti toms
patronuojanciosioms jmonéms
tenkancia informacijos teikimo
nasta, tos pareigos taikymo sritis
turéty buti sumazinta ir apimti tik
didziuju grupiu, kuriose per
finansinius metus, vertinant
konsoliduotai, dirba vidutiniskai
daugiau kaip 1 000 darbuotoju,
patronuojancigsias jmones;

Pakeitimas 10

Pasiulymas deél direktyvos

12 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siulomas tekstas

ir skelbty tvarumo ataskaita
konsoliduotu lygmeniu. Siekiant
sumazinti toms
patronuojanciosioms jmonéms
tenkancia informacijos teikimo
nasta, tos pareigos taikymo sritis
turéty buti sumazinta ir apimti tik
grupiu, kuriose per finansinius
metus, vertinant konsoliduotai,
dirba vidutiniSkai daugiau kaip

1 750 darbuotoju, o grynoji
apyvarta virsija

450 000 000 EUR,
patronuojancigsias imones;

Pakeitimas

(12a)Direktyvoje

(ES) 2022/2464 reikalaujama,
kad i taikymo sritij
patenkancios jmones teiktu
informacijq apie tvaruma
pagal privalomus Europos
tvarumo atskaitomybes
standartus (ETAS). 2023 m.
liepos men. Komisija prieme
pirmgji ETAS rinkinj. Kad
greitai supaprastinty ir
racionalizuoty informacijos
apie tvaruma teikimg,
Komisija kuo greiciau ir ne
veliau kaip per sesis meénesius
po Sios direktyvos jsigaliojimo
turety priimti deleguotgji
aktq, kad perziuretuy pirmaji
ETAS rinkinij ir is esmes
pertvarkytu standartus: i)
pasalindama tuos duomenuy
vienety skaicius, kurie laikomi
maziausiai svarbiais
bendrosios paskirties
informacijos apie tvarumag
teikimui, ii) pirmenybe
teikdama kiekybiniams



Pakeitimas 11

Pasiulymas del direktyvos
12 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siulomas tekstas

rodikliams, o ne aprasomajam
tekstui, iii) pateikdama aiskius
nurodymus, kaip taikyti
reikS§mingumo principaq,
siekiant uztikrinti, kad is
imoniy buty reikalaujama
teikti tik reiksmingaqg
informacijq, ir sumazinti
rizikg, kad uztikrinimo
paslaugu teikeéjai netycia
paskatins imones teikti
informacijq, kuri nera butina,
arba skirti pernelyg daug
istekliu reiksmingumo
vertinimo procesui, iv)
padidindama nuoseklumag su
kitais ES teises aktais,
iskaitant finansiniu paslaugu
teises aktus, v) kuo labiau
uztikrindama sqveikuma su
pasauliniais informacijos apie
tvarumg teikimo standartais;

Pakeitimas

(12b) siekiant labiau
patikslinti reikalavimus,
keliamus finansu
kontroliuojanciosioms
imonems, kurios yra
patronuojanciosios imones, tik
joms netaikomos Sioje
direktyvoje nustatytos
pareigos. Be to, siekiant
sumazinti imonems tenkanciq
administracine nastq, neseniai
isigijus patronuojamagjq imone,
kuri dar neteikia informacijos,
patronuojanciajai imonei
turetu buti taikomas 24
menesiy pereinamasis
laikotarpis;



Pakeitimas 12

Pasiulymas del direktyvos
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(13) Direktyvos 2013/34/ES 29b
straipsnio 1 dalies trecia
pastraipa Komisijai suteikiami
igaliojimai deleguotaisiais aktais
priimti konkretiems sektoriams
taikomus informacijos teikimo
standartus, o pirmasis tokiy
standarty rinkinys turi buti
priimtas ne veliau kaip 2026 m.
birzelio 30 d. Kad bty iSvengta
privalomu duomenu vienetu,
kuriuos jmones turety teikti,
skaiciaus padidéjimo, tie
igaliojimai turéty buti iSbraukti;

Pakeitimai 225 ir 283

Pasiulymas del direktyvos
14 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(14) Direktyvos 2013/34/ES 29b
straipsnio 4 dalyje reikalaujama,
kad informacijos apie tvaruma
teikimo standartuose nebutu

Pakeitimas

(13) Direktyvos 2013/34/ES 29b
straipsnio 1 dalies trecia
pastraipa Komisijai suteikiami
igaliojimai deleguotaisiais aktais
priimti konkretiems sektoriams
taikomus informacijos teikimo
standartus, o pirmasis tokiy
standarty rinkinys turi buti
priimtas ne veliau kaip 2026 m.
birzelio 30 d. Kad bty iSvengta
privalomu duomenu vienetu,
kuriuos imones turety teikti,
skaiCiaus padidéjimo, tie
igaliojimai turéty buti iSbraukti.
Vietoje ju Komisija turety
paskelbti savanoriskas
konkretiems sektoriams
skirtas gaires, kad padety
imonems ir auditoriams
jvertinti ju rizikqg, galimybes ir
poveiki konkreciuose
sektoriuose, palengvintu ETAS
taikymqg konkreciuose
sektoriuose, nustatyty
tvarumo klausimus, kurie gali
buti reiksmingi konkretiems
sektoriams, ir sumazintu
informacijos teikimo nastaq.
Tos gaires turety buti
pagristos konsultacijomis su
atitinkamais
suinteresuotaisiais subjektais;

Pakeitimas

(14) Direktyvos 2013/34/ES 29b
straipsnio 4 dalyje reikalaujama,
kad informacijos apie tvaruma
teikimo standartuose nebutuy



nurodoma atskleistina
informacija, dél kurios imonéms
tektu iS savo vertés grandinés
mazujuy ir vidutiniu jmoniy gauti
platesnés apimties informacija nei
ta, kuria reikia atskleisti pagal
mazosioms ir vidutinéms
imonéms, kuriy vertybiniais
popieriais leidziama prekiauti ES
reguliuojamoje rinkoje, taikomus
informacijos apie tvaruma teikimo
standartus. Atsizvelgiant i tai, kad
mazosioms ir vidutinéms
imonéms, kuriy vertybiniais
popieriais leidziama prekiauti ES
reguliuojamoje rinkoje, neturetu
buti taikomas reikalavimas teikti
informacija apie tvaruma, ir
siekiant sumazinti informacijos
teikimo nastg, tenkancia vertés
grandines imonems, kurios
neprivalo teikti informacijos apie
savo tvaruma, informacijos apie
tvaruma teikimo standartuose
neturéety buti nurodoma
atskleistina informacija, dél
kurios imoneéms iS savo vertes
grandinés jmoniuy, kuriose per
finansinius metus dirba
vidutiniskai iki 1 000 darbuotoju,
tektu gauti platesnes apimties
informacija nei ta, kuria reikia
atskleisti pagal informacijos apie
savo tvaruma neprivalanciu teikti
imoniy savanoriskai taikomus
informacijos apie tvaruma teikimo
standartus;

Pakeitimas 15

Pasiulymas deél direktyvos
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(15) Direktyvos 2013/34/ES 29d
straipsnyje reikalaujama, kad

nurodoma atskleistina
informacija, dél kurios imonéms
tekty is savo vertés grandinés
mazujuy ir vidutiniu jmoniy gauti
platesnés apimties informacija nei
ta, kuria reikia atskleisti pagal
mazosioms ir vidutinéms
imonéms, kuriy vertybiniais
popieriais leidziama prekiauti ES
reguliuojamoje rinkoje, taikomus
informacijos apie tvaruma teikimo
standartus. Atsizvelgiant i tai, kad
mazosioms ir vidutinéms
imonéms, kuriy vertybiniais
popieriais leidziama prekiauti ES
reguliuojamoje rinkoje, neturetu
buti taikomas reikalavimas teikti
informacija apie tvaruma, ir
siekiant sumazinti informacijos
teikimo nasta, tenkancia vertés
grandines imonems, kurios
neprivalo teikti informacijos apie
savo tvaruma, informacijos apie
tvaruma teikimo standartuose
neturéety buti nurodoma
atskleistina informacija, dél
kurios jimonéms iS savo vertes
grandinés jmoniuy, kuriose per
finansinius metus dirba
vidutiniskai iki 1 750 darbuotoju,
o0 grynoji apyvarta nesiekia
450 000 000 EUR, tekty gauti
platesnés apimties informacija nei
ta, kuria reikia atskleisti pagal
informacijos apie savo tvaruma
neprivalanciy teikti jmoniy
savanoriskai taikomus
informacijos apie tvaruma teikimo
standartus;

Pakeitimas

(15) Direktyvos 2013/34/ES 29d
straipsnyje reikalaujama, kad



jmones, kurioms taikomi tos
direktyvos 19a ir 29a straipsniy
reikalavimai, savo vadovybes
pranesima arba, kai taikytina,
konsoliduotaji vadovybes
pranesima rengty pagal
elektroninio ataskaituy teikimo
formata, nurodyta Komisijos
deleguotojo reglamento

(ES) 2018/81511 3 straipsnyje, ir
savo teikiama informacija apie
tvaruma, iskaitant Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2020/85212 8 straipsnyje
nustatyta atskleisting informacija,
zenklintu pagal tame
deleguotajame reglamente
nurodyta elektroninj ataskaity
teikimo formata. Siekiant suteikti
jmonéms aiSkumo, turéty buti
nurodyta, kad kol pagal ta
deleguotaji reglamenta bus
priimtos tokios zenklinimo
taisykles, neturety buti
reikalaujama, kad imoneés
zenklinty savo teikiama
informacija apie tvaruma;

112018 m. gruodzio 17 d.
Komisijos deleguotasis
reglamentas (ES) 2018/815,
kuriuo Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2004/109/EB
papildoma techniniais
reguliavimo standartais, kuriais
nustatomas vienas elektroninio
ataskaitu teikimo formatas

(OL L 143, 20195 29, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg del/2
019/815/0j).

122020 m. birzelio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2020/852 del
sistemos tvariam investavimui
palengvinti sukurimo, kuriuo i$
dalies keiciamas Reglamentas
(ES) 2019/2088, (OL L 198,

2020 6 22, p. 13, ELI:

jmones, kurioms taikomi tos
direktyvos 19a ir 29a straipsniy
reikalavimai, savo vadovybes
pranesSima arba, kai taikytina,
konsoliduotaji vadovybes
pranesSima rengtu pagal
elektroninio ataskaity teikimo
formatq, nurodyta Komisijos
deleguotojo reglamento

(ES) 2018/81511 3 straipsnyje, ir
savo teikiama informacija apie
tvaruma, iskaitant Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2020/85212 8 straipsnyje
nustatyta atskleisting informacija,
zenklintu pagal tame
deleguotajame reglamente
nurodyta elektroninj ataskaity
teikimo formata. Siekiant suteikti
jimonéms aiSkumo, turéty buti
nurodyta, kad kol pagal ta
deleguotaji reglamenta bus
priimtos tokios informacijos
apie tvaruma zenklinimo
taisyklés, neturety buti
reikalaujama, kad imones
zenklintu savo teikiama
informacija apie tvaruma;

112018 m. gruodzio 17 d.
Komisijos deleguotasis
reglamentas (ES) 2018/815,
kuriuo Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2004/109/EB
papildoma techniniais
reguliavimo standartais, kuriais
nustatomas vienas elektroninio
ataskaitu teikimo formatas

(OL L 143, 20195 29, p. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg del/2
019/815/0j).

122020 m. birzelio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2020/852 del
sistemos tvariam investavimui
palengvinti sukurimo, kuriuo is
dalies keiciamas Reglamentas
(ES) 2019/2088, (OL L 198,
2020 6 22, p. 13, ELI:



http://data.europa.eu/eli/reg/2020
/852/0j).

Pakeitimas 16

Pasiulymas del direktyvos
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(16) Direktyvos 2013/34/ES 33
straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad
imones administracinio, valdymo
ir prieziuros organu nariai turi
kolektyvine pareiga uztikrinti, kad
toliau nurodyti dokumentai buty
rengiami ir skelbiami laikantis tos
direktyvos reikalavimu. Siekiant
suteikti jmonems lankstumo ir
sumazinti joms tenkancia
informacijos teikimo nasta,
turetu buti nurodyta, kad
imoneés administracinio, valdymo
ir prieziuros organu nariu
kolektyviné atsakomybeé uz tos
direktyvos 29d straipsnio
reikalavimu, susijusiu su
vadovybés pranesimo
skaitmenizavimu, laikymasi
apsiriboja jo paskelbimu vienu
elektroniniu formatu, jskaitant
jame teikiamos informacijos apie
tvaruma zenklinima;

Pakeitimas 17

Pasiulymas del direktyvos
17 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(17) pagal Direktyvos
2013/34/ES 40a straipsnio 1
dalies ketvirta ir penkta
pastraipas, treciosios valstybés
imones, kurios grynoji apyvarta
Sagjungoje yra didesné nei

150 mln. EUR, patronuojamoji

http://data.europa.eu/eli/reg/2020
/852/0j).

Pakeitimas

(16) Direktyvos 2013/34/ES 33
straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad
imones administracinio, valdymo
ir prieziuros organu nariai turi
kolektyvine pareiga uztikrinti, kad
tam tikri dokumentai buty
rengiami ir skelbiami laikantis tos
direktyvos reikalavimu. Siekiant
suteikti jmonems lankstumo ir
sumazinti joms tenkancia
informacijos teikimo nasta,
valstybes nares gali nustatyiti,
kad jmoneés administracinio,
valdymo ir priezituros organu
nariy kolektyviné atsakomybé uz
tos direktyvos 29d straipsnio
reikalavimu, susijusiyu su
vadovybés praneSimo
skaitmenizavimu, laikymasi
apsiriboja jo paskelbimu vienu
elektroniniu formatu, jskaitant
jame teikiamos informacijos apie
tvaruma zenklinima;

Pakeitimas

(17) pagal Direktyvos
2013/34/ES 40a straipsnio 1
dalies ketvirta ir penkta
pastraipas, treciosios valstybés
imones, kurios grynoji apyvarta
Sagjungoje yra didesné nei

150 mln. EUR, patronuojamoji



imone arba, jei tokios
patronuojamosios imones neéra,
filialas Sgajungoje, kurio grynoji
apyvarta yra didesné nei 40 mln.
EUR, turi skelbti informacija apie
tvaruma treciosios valstybés
patronuojanciosios imoneés grupes
lygmeniu ir uztikrinti jos
prieinamuma. Siekiant didesnio
suderinimo su Kkriterijais,
taikomais apibreziant, kurios
imones patenka i Direktyvos
(ES) 2024/1760 taikymo sriti,
treciosios valstybées imones
grynajai apyvartai taikoma
riba turety buti padidinta nuo
150 000 000 EUR iki

450 000 000 EUR. Siekiant
nuoseklumo ir nastos
sumazinimo, reikéty
pakoreguoti patronuojamosios
imoneés ir filialo, kuriems turi buti
taikomas 40a straipsnis, dydi.
Patronuojamosios imones dydis
turetu buti didziosios imones
dydis, o filialo grynosios
apyvartos kriterijai turety buti
padidinti nuo 40 000 000 EUR
iki 50 000 000 EUR, kad
atitiktu didziosioms imonems
taikomga grynosios apyvartos
ribg;

Pakeitimai 226 ir 284

Pasiulymas del direktyvos
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(18) Direktyvos (ES) 2022/2464
5 straipsnio 2 dalies pirmoje
pastraipoje nurodytos datos, iki
kuriuy valstybés nares turi pradeéti
taikyti Direktyvoje 2013/34/ES
nustatytus informacijos apie
tvaruma teikimo reikalavimus,
nurodant skirtingas datas,
priklausomai nuo atitinkamos

imone arba, jei tokios
patronuojamosios imones neéra,
filialas Sajungoje, kurio grynoji
apyvarta yra didesne nei 40 min.
EUR, turi skelbti informacija apie
tvaruma treciosios valstybés
patronuojanciosios imonés grupeés
lygmeniu ir uztikrinti jos
prieinamuma. Siekiant
nuoseklumo ir nastos
sumazinimo, taip pat siekiant
uztikrinti lygias galimybes,
reikéty pakoreguoti
patronuojamosios imones ir
filialo, kuriems turi buti taikomas
40a straipsnis, dydj.
Patronuojamosios imones ir
filialo dydis turety buti
nustatytas kaip

450 000 000 EUR virsijanti

grynoji apyvarta;

Pakeitimas

(18) Direktyvos (ES) 2022/2464
5 straipsnio 2 dalies pirmoje
pastraipoje nurodytos datos, iki
kuriy valstybés nares turi pradeéti
taikyti Direktyvoje 2013/34/ES
nustatytus informacijos apie
tvaruma teikimo reikalavimus,
nurodant skirtingas datas,
priklausomai nuo atitinkamos



imonés dydzio. Atsizvelgiant i tai,
kad informacijos apie tvaruma
teikimo imoneés lygmeniu
reikalavimuy taikymo sritis turetu
buti sumazinta, kad apimtu tik
didzigsias jmones, kuriose per
finansinius metus dirba
vidutiniskai daugiau kaip 1 000
darbuotoju, ir i tai, kad turety
buti atitinkamai sumazinta
konsoliduotosios informacijos
apie tvaruma teikimo reikalavimuy
taikymo sritis, taikymo pradzios
daty nustatymo kriterijai turetu
buti pakoreguoti, o nuoroda i
mazasias ir vidutines jmones,
kuriy vertybiniais popieriais
leidziama prekiauti ES
reguliuojamoje rinkoje, turety
buti iSbraukta;

Pakeitimai 227 ir 285

Pasiulymas del direktyvos
19 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(19) Direktyvos (ES) 2022/2464
5 straipsnio 2 dalies trecioje
pastraipoje nurodytos datos, iki
kuriuy valstybés nares turi pradeti
taikyti Direktyvoje 2004/109/EB
nustatytus informacijos apie
tvaruma teikimo reikalavimus,
nurodant skirtingas datas,
priklausomai nuo atitinkamo
emitento dydzio. Atsizvelgiant j
tai, kad informacijos apie tvaruma
teikimo imonés lygmeniu
reikalavimuy taikymo sritis turéetuy
buti sumazinta, kad apimty tik
didzigsias imones, kuriose per
finansinius metus dirba
vidutiniskai daugiau kaip 1 000
darbuotoju, ir i tai, kad turety
buti atitinkamai sumazinta
konsoliduotosios informacijos
apie tvaruma teikimo reikalavimuy

imonés dydzio. Atsizvelgiant i tai,
kad informacijos apie tvaruma
teikimo imones lygmeniu
reikalavimy taikymo sritis turétu
buti sumazinta, kad apimty tik
imones, kuriose per finansinius
metus dirba vidutiniSkai daugiau
kaip 1 750 darbuotoju, o grynoji
apyvarta virsija

450 000 000 EUR, ir i tai, kad
turétu buti atitinkamai sumazinta
konsoliduotosios informacijos
apie tvaruma teikimo reikalavimuy
taikymo sritis, taikymo pradzios
datu nustatymo kriterijai turéty
buti pakoreguoti, o nuoroda i
mazasias ir vidutines jmones,
kuriy vertybiniais popieriais
leidziama prekiauti ES
reguliuojamoje rinkoje, turetu
buti iSbraukta;

Pakeitimas

(19) Direktyvos (ES) 2022/2464
5 straipsnio 2 dalies trecioje
pastraipoje nurodytos datos, iki
kuriy valstybés nares turi pradeti
taikyti Direktyvoje 2004/109/EB
nustatytus informacijos apie
tvaruma teikimo reikalavimus,
nurodant skirtingas datas,
priklausomai nuo atitinkamo
emitento dydzio. Atsizvelgiant i
tai, kad informacijos apie tvaruma
teikimo jmoneés lygmeniu
reikalavimy taikymo sritis turéty
buti sumazinta, kad apimtu tik
imones, kuriose per finansinius
metus dirba vidutiniskai daugiau
kaip 1 750 darbuotoju, o grynoji
apyvarta virsija

450 000 000 EUR, ir i tai, kad
turetu buti atitinkamai sumazinta
konsoliduotosios informacijos



taikymo sritis, taikymo pradzios
datu nustatymo kriterijai turéty
buti pakoreguoti, o nuoroda j
mazasias ir vidutines jmones
turétu buti iSbraukta;

Pakeitimas 20

Pasiulymas del direktyvos
20 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(20) Direktyvos (ES) 2024/1760
4 straipsnio 1 dalis valstybéms
narems draudzia i savo
nacionaline teise jtraukti
direktyvos taikymo srities
nuostatas, kuriomis buty
nustatomos tokios su iSsamiu
patikrinimu zmogaus teisiy ir
aplinkos apsaugos srityse
susijusios pareigos, kuriomis buty
nukrypstama nuo tos direktyvos 8
straipsnio 1 ir 2 dalyse ir 10
straipsnio 1 dalyje nustatyty
pareigu. Siekiant uztikrinti, kad
valstybés nares neaprépty
daugiau nei tos direktyvos
nuostatos, ir iSvengti suskaidytos
reglamentavimo aplinkos,
lemiancios teisinj netikruma ir
nereikalinga nasta, Direktyvos
(ES) 2024/1760 visiSko
suderinimo nuostatos turety buti
iSpléstos jtraukiant papildomas
nuostatas, kuriomis
reglamentuojami pagrindiniai
iSsamaus patikrinimo proceso
aspektai. Tai visy pirma apima
pareiga nustatyti, pareiga
reaguoti i neigiama poveiki, kuris
buvo arba ture€jo buti nustatytas,
pareiga tam tikrais atvejais
uzmegzti dialoga su
suinteresuotaisiais subjektais ir
pareiga numatyti skunduy ir
pranesimo mechanizma. Kartu

apie tvaruma teikimo reikalavimuy
taikymo sritis, taikymo pradzios
datu nustatymo kriterijai turéty
buti pakoreguoti, o nuoroda i
mazasias ir vidutines jmones
turéty buti iSbraukta;

Pakeitimas

(20) Direktyvos (ES) 2024/1760
4 straipsnio 1 dalis valstybéms
naréms draudzia i savo
nacionaline teise jtraukti
direktyvos taikymo srities
nuostatas, kuriomis buty
nustatomos tokios su iSsamiu
patikrinimu Zmogaus teisiuy ir
aplinkos apsaugos srityse
susijusios pareigos, kuriomis butu
nukrypstama nuo tos direktyvos 8
straipsnio 1 ir 2 dalyse ir 10
straipsnio 1 dalyje nustatytyu
pareigu. Siekiant uztikrinti, kad
valstybés nares neapréepty
daugiau nei tos direktyvos
nuostatos, ir iSvengti suskaidytos
reglamentavimo aplinkos,
lemiancios teisinj netikruma ir
nereikalinga nasta, Direktyvos
(ES) 2024/1760 visisko
suderinimo nuostatos turety buti
iSpléstos jtraukiant papildomas
nuostatas, kuriomis
reglamentuojami pagrindiniai
iSsamaus patikrinimo proceso
aspektai. Tai visy pirma apima
nuostatas deél iSsamaus
patikrinimo grupes lygmeniu,
pareiga nustatyti, pareiga
reaguoti i neigiama poveiki, kuris
buvo arba ture€jo buti nustatytas,
prioritety nustatyma, pareiga
tam tikrais atvejais uzmegzti
dialoga su suinteresuotaisiais



valstybéms narems turéty buti
leidziama nustatyti grieztesnes
ar konkretesnes nuostatas del
kituy aspektu, be kita ko,
siekiant mazinti kylanciq
rizikq, susijusiq su naujais
produktais ar paslaugomis;

Pakeitimas 21

Pasiulymas deél direktyvos
21 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(21) Direktyvos (ES) 2024/1760
5 straipsniu valstybés nares
ipareigojamos uztikrinti, kad tam
tikra dydzio riba virsijancios
didziosios imonés atlikty rizika
pagrista iSsamu patikrinima
zmogaus teisiy ir aplinkos
apsaugos srityse. Siekiant
sumazinti jmonéms, kurios turi
laikytis tos pareigos, tenkanciqg
nastq, reikalaujamas iSsamus
patikrinimas paprastai turety
apsiriboti pacios imones, jos
patronuojamuju imoniu ir jos
tiesioginiuy verslo partneriy
veikla (toliau - 1 pakopa).
Todeél, kalbant apie verslo
santykius, turety buti
reikalaujama, kad imones,
sudariusios savo veiklos
grandiniy sgrasus, atlikty tik
su tiesioginiais verslo
partneriais susijusius
nuodugnius vertinimus.
Taciau jmoneés turetuy
neapsiriboti tiesioginiais

subjektais ir pareiga numatyti
skunduy ir praneSimo mechanizma.
Kartu valstybéms naréms turéetu
buti ir toliau leidZiama nustatyti
arba toliau taikyti
nacionalines teises nuostatas,
kuriomis reglamentuojamas
konkretus neigiamas poveikis
arba konkretus veiklos
sektoriai, konkretus produktai
ar paslaugos, kad buty
pasiektas kitoks zmogaus,
uzimtumo ir socialiniy teisiu,
aplinkos ar klimato apsaugos

lygis;

Pakeitimas

(21) Direktyvos (ES) 2024/1760
5 straipsniu valstybés nares
ipareigojamos uztikrinti, kad tam
tikra dydzio riba virsijancios
didziosios imonés atlikty rizika
pagrista iSsamu patikrinima
zmogaus teisiuy ir aplinkos
apsaugos srityse. Siekiant
uztikrinti veiksmingumg ir
sumazinti jimonéms, kurios turi
laikytis tos pareigos ir uztikrinti,
kad ju istekliai butu
naudojami tikslingai,
tenkanciq nasStq, reikalaujamu
iSsamiu patikrinimu ir
priemonemis, kuriy imamasi,
turéty buti atsizvelgiama i
atitinkamus rizikos veiksnius,
iskaitant imonés lygmens
rizikos veiksnius, pavyzdziui,
tai, ar verslo partneris nera
imone, kuriai taikoma si
direktyva, verslo veiklos
rizikos veiksnius, geografinius
ir kontekstinius rizikos
veiksnius, pavyzdziui,



verslo santykiais, jei jos turi
patikimos informacijos, is
kurios galima numanyti
neigiamag poveikij netiesioginio
verslo partnerio lygmeniu.
Patikima informacija -
objektyvaus pobudzio
informacija, leidzianti jmonei
padaryiti isvadaq, kad yra
pagrista tikimybe, jog
informacija yra teisinga. Taip
gali buti tuo atveju, kai
atitinkama imone gavo skundaqg
arba turi informacijos,
pavyzdziui, i§ patikimuy
ziniasklaidos ar NVO
pranesimu, pranesimu apie
pastarojo meto incidentus
arba pasikartojancias
problemas tam tikrose vietose
bei apie galimgqg ar faktine
zalingaq veiklg netiesioginio
verslo partnerio lygmeniu. Jei
imone turi tokios informacijos,
ji turetu atlikti nuodugnuy
vertinimq. Imonés taip pat
turetu atlikti nuodugnius
neigiamo poveikio, nesusijusio
su jy tiesioginiu verslo
partneriu, vertinimus, kai Siu
verslo santykiuy struktura nera
ekonomiskai pagrista ir is jos
galima numanyiti, kad ji buvo
pasirinkta siekiant is jmones
kompetencijos srities pasalinti
tiekejq, susijusi su zalinga
veikla, kuris antraip butu
tiesioginis tiekejas. Jei atlikus
nuodugnuy vertinima
patvirtinama neigiamo
poveikio tikimybe arba
buvimas, turety buti laikoma,
kad jis nustatytas. Be to,
imones turety siekti uztikrinti,
kad juy elgesio kodekso, Kkuris
yra ju iSsamaus patikrinimo
politikos dalis ir kuriame
isdestyti lukesciai, kaip
apsaugoti zmogaus teises,
iskaitant darbuotoju teises, ir

teisesaugos lygi, susijusi su
neigiamo poveikio rusimi, taip
pat produkty ir paslaugu
rizikos veiksnius ir sektoriu
rizikos veiksnius. I[mones turetu
nustatyti aprepti, kad
nustatytuy bendras sritis,
kuriose neigiamas poveikis
labiausiai tiketinas ir buty
didziausias. Remdamosi
aprepties nustatymo
rezultatais, jimonés turetu, kai,
remdamosi aktualia ir
patikima informacija, jos turi
pagrindo manyti, kad buvo
padarytas arba gali buti
padarytas neigiamas poveikis,
tureti atlikti tolesnius
vertinimus tik tose srityse,
kuriose, kaip buvo nustatyia,
neigiamas poveikis yra
labiausiai tiketinas ir butu
didziausias;



aplinkg vykdant verslo veiklq,
butu laikomasi visoje veiklos
grandineje pagal pakopinio
sutarciu sudarymo ir paramos
MV] principus;

Pakeitimas 22

Pasiulymas del direktyvos
22 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(22) siekiant apriboti grandininj
poveiki mazosioms ir
vidutinems jmonems ir
mazosioms vidutinés
kapitalizacijos imonems, kai
sudaromi vertes grandineés
sgrasai neigiamam poveikiui
nustatyti, didziosios imones
turetu prasyti pateikti tik
informacijqg, nurodytq
savanoriskai taikomuose
standartuose, nurodytuose
Direktyvos (ES) 2013/34/ES
29a straipsnyjje, nebent tam,
kad galety sudaryti sqrasus,
joms reikia papildomos
informacijos ir tos informacijos
jos jokiu kitu pagristu budu
negali gauti;

Pakeitimas

(22) siekiant apriboti grandininj
poveiki kitoms imonems,
iskaitant mazgsias ir vidutines
imones ir mazgsias vidutinés
kapitalizacijos imones, kai
nustatoma veiklos grandineés
apreptis neigiamam poveikiui
nustatyti, i aprepti
patenkancios imonés neturetu
siekti gauti informacijos is
savo verslo partneriu, o turety
remtis tik jau pagristai
prieinama informacija,
pavyzdziui, viesai zinoma
informacija, is paieskuy gauta
informacija ir informacija,
gauta anksciau
bendradarbiaujant. Subjekto
lygmens informacija ir
komunikacija su verslo
partneriais Siuo etapu nera
aktuali. Tokios informacijos
ieskoti tolesniems
vertinimams atlikti turetu buti
galima tik tam tikromis
salygomis. Tokiu atveju turetu
buti imanoma prasyti
informacijos is verslo
partneriu tik jei, laikantis
rizika grindziamo poziurio,
tokia informacija is verslo
partneriu, kuriuose dirba
maziau nei 5 000 darbuotoju,
yra butina atsizvelgiant i
tiketino neigiamo poveikio
pozymius ir jei tokios



Pakeitimas 23

Pasiulymas del direktyvos
22 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siulomas tekstas

papildomos informacijos
negalima gauti jokiu kitu
pagristu budu, visy pirma is
esamu ar antriniy saltiniy. Bet
kuriuo atveju bet koks
prasymas turetu buti tikslinis,
pagristas ir proporcingas.
Siekiant sudaryti palankesnes
sglygas imonems ir
atitinkamiems verslo
partneriams laikytis
reikalavimu, turetu buti
imanoma gauti reikiamaq
informacijq individualiai arba
bendradarbiaujant;

Pakeitimas

(22a)laikantis tikslo teikti
pirmenybe labiausiai
neigiamam ir labiausiai
tiketinam poveikiui, imonems
turety buti suteikta daug
lankstumo sprendziant, kurig
rizikg pirmiausia salinti,
atsizvelgiant | neigiamo
poveikio sunkumag ir tikimybe.
Toks sprendimas turetu buti
grindziamas neigiamo
poveikio mastu, apimtimi ar
nepataisomu pobudziu,
atsizvelgiant i poveikio
sunkumagq. Per pagristq laika
sureagavusios | didziausiq ir
labiausiai tiketing neigiamaq
poveiki, imones turetuy pradeti
reaguoti i mazesnj ir maziau
tiketing neigiamaq poveiki.
Taciau imones neturetu buti
baudziamos uz zalg, padaryiqg
del ne tokio didelio neigiamo
poveikio, i kuri dar nebuvo
sureaguota taikant Siais
principais paremtus



Pakeitimas 24

Pasiulymas del direktyvos
23 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(23) imones gali atsidurti tokioje
padeétyje, kai ju gamyba labai
priklauso nuo vieno ar keliy
konkreciuy tiekeéju zaliavu. Taciau,
kai tokio tiekejo verslo veikla yra
susijusi su dideliu neigiamu
poveikiu, be kita ko, vaiky darbu
arba didele zala aplinkai, ir imoneée
jau nesékmingai panaudojo visas
iSsamaus patikrinimo priemones,
kad ta poveiki paSalinty, jmoné
krastutiniu atveju turéetu
sustabdyti verslo santykius, kartu
toliau bendradarbiaudama su
tiekeju siekiant rasti sprendima,
kai jmanoma, naudodama visa del
sustabdymo padidejusi sverto
poveiki;

prioritetus;

Pakeitimas

(23) imones gali atsidurti tokioje
padétyje, kai ju gamyba labai
priklauso nuo vieno ar keliy
konkreciu tiekéju zaliavu. Taciau,
kai tokio tiekéjo verslo veikla yra
susijusi su dideliu neigiamu
poveikiu, be kita ko, vaiky darbu
arba didele zala aplinkai, ir imoneé
jau neseékmingai panaudojo visas
iSsamaus patikrinimo priemones,
kad ta poveiki pasalinty, jmoné
krastutiniu atveju turéty laikinai
sustabdyti verslo santykius, kartu
toliau bendradarbiaudama su
tiekeju siekiant rasti sprendima,
kai jmanoma, naudodama visa del
sustabdymo padidéjusi sverto
poveiki. Imone turetu,
pasikonsultavusi su
atitinkamais
suinteresuotaisiais subjektais,
jvertinti, ar toks sustabdymas
reiksmingai kenkia imonei,
iskaitant atvejus, kai
svarbiausi verslo partneriai
tiekia zaliavas ar produktus
arba teikia paslaugas, kurie
yra butini jmones verslui ir
kuriems nera prieinamuy
alternatyvu. ReikSsmingas
pakenkimas turetu buti
aiskinamas kaip neigiamas ir
reikSmingas poveikis imones
teisinei, finansinei ar
ekonominei padeéciai arba jos
gamybos pajegumams, be Kkita
ko, ilguoju laikotarpiu,
pavyzdziui, poveikis, del kurio
atsiranda nemokumo tikimybe.
Siekiant nepakenkti Sios



Pakeitimas 26

Pasiulymas del direktyvos
25 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(25) siekiant sumazinti jmonéms
tenkancia administracine nasta,
Komisijos bendry iSsamaus
patikrinimo gairiy priemimo
terminas turety buti paankstintas
ji nustatant 2026 m. liepos 26 d.
Kartu Direktyvos (ES) 2024/1760
taikymo pradzios terminas
pirmajai imoniy grupei pagal
Direktyva (ES) XXX/XXX13 turétu
buti atidetas iki 2028 m. liepos
26 d. Tas dveju mety laikotarpis
turety buti pakankamas laikas
imonéms jgyvendinant iSsamaus
patikrinimo priemones atsizvelgti
i praktines gaires ir geriausios
praktikos pavyzdzius, itrauktus i
Komisijos gaires;

direktyvos tikslams,
sprendimui nesustabdyti
verslo santykiy turetu buti
taikomos sqglygos, iskaitant
informacijos apie tinkamai
pagristas tokio sprendimo
priezastis teikima
kompetentingai prieziuros
institucijai. Imones taip pat
turetu ivertinti, ar galima
pagristai tiketis, kad
neigiamas sustabdymo
poveikis bus akivaizdziai
didesnis nei neigiamas
poveikis, kurio nebuvo galima
isvengti ar tinkamai
susvelninti. Jei taip, imone
neturety privaleti sustabdyti
verslo santykiy ir turetu galeti
pranesti kompetentingai
prieziuros institucijai apie
tinkamai pagristas tokio
sprendimo priezastis;

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba
nekeiciamas.)



13 .. m. ... ... d. Direktyva (ES)
2025/XX.

Pakeitimai 228 ir 287

Pasiulymas del direktyvos
26 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(26) siekiant uztikrinti
geresni Direktyvos

(ES) 2024/1760 suderinimag su
Direktyvoje (ES) 2022/2464
nustatyta informacijos apie
tvarumag teikimo tvarka,
reikalavimas igyvendinti
klimato kaitos poveikiui
svelninti skirtqg pertvarkos
plang turety buti pakeistas
paaiskinimu, kad imoniu
pareiga priimti pertvarkos
plang apima planuojamu ir
vykdomu igyvendinimo
veiksmuy aprasymag. Pareigai
priimti plang ir jo pradiniam
bei atnaujintam projektui
toliau taikoma administracine
prieziura;

Pakeitimas 28

Pasiulymas del direktyvos
27 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(27) Direktyvos (ES) 2024/1760
27 straipsnio 1 dalyje
reikalaujama, kad valstybés nares
nustatytu sankcijas, kurios turi
buti ,veiksmingos, proporcingos
ir atgrasomos”. Tos direktyvos 27
straipsnio 2 dalyje reikalaujama,
kad spresdamos, ar reikia skirti
sankcijas, ir, jei tokios sankcijos
skiriamos, nustatydamos ju
pobudji ir tinkama dydi, valstybes

Pakeitimas

(26) Direktyvos (ES) 2024/1760
nuostatos deél su klimato kaita
susijusios pertvarkos plano
laikomos neproporcingomis,
visy pirma dél imonems ir
kompetentingoms
institucijoms tenkancios
administracines nastos, ir gali
sukelti teisinj netikrumaq. Tas
nuostatas butina panaikinti,
kad buty supaprastintos
pareigos ir remiamas
tikslingesnis ir veiksmingesnis
tos direktyvos igyvendinimas;

Pakeitimas

(27) Direktyvos (ES) 2024/1760
27 straipsnio 1 dalyje
reikalaujama, kad valstybés nares
nustatytu sankcijas, kurios turi
buti , veiksmingos, proporcingos
ir atgrasomos”. Tos direktyvos 27
straipsnio 2 dalyje reikalaujama,
kad, spresdamos, ar reikia skirti
sankcijas, ir, jei tokios sankcijos
skiriamos, nustatydamos ju
pobudj ir tinkama dydj, valstybes



narés deramai atsizvelgtu i
jvairius veiksnius, lemiancius
pazeidimo sunkuma ir
lengvinancias ar sunkinancias
aplinkybes. Tos direktyvos 27
straipsnio 4 dalyje reikalaujama,
kad valstybés nares visas skirtas
pinigines baudas pagristy
atitinkamos imonés pasauline
grynaja apyvarta. Vis delto,
atsizvelgiant i tai, kad valstybés
narés jau turi atsizvelgti i
jvairius tos direktyvos 27
straipsnio 2 dalyje numatytus
veiksnius, butinybe pinigines
baudas gristi atitinkamos
imones pasauline gryngja
apyvarta yra pertekline.
Taciau, siekiant uztikrinti
vienodas sqglygas visoje
Sgjungoje, valstybems narems
turety buti draudziama savo
nacionalineje teiseje nustatyiti
bet kokiuy piniginiu baudu,
skiriamu ju jurisdikcijai
priklausancioms ijmonems,
virsutine ribqg, kuri neleistu
prieziuros institucijoms skirti
baudu pagal 27 straipsnio 2
dalyje nustatytus veiksnius. Be
to, siekdama suderinti vykdymo
uztikrinimo praktika visoje
Sajungoje, Komisija,
bendradarbiaudama su
valstybémis narémis, turety
parengti gaires, kurios padéty
priezitros institucijoms nustatyti
baudu dydj;

Pakeitimas 29

Pasiulymas del direktyvos

29 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siulomas tekstas

narés deramai atsizvelgtu i
jvairius veiksnius, lemiancius
pazeidimo sunkumag ir
lengvinancias ar sunkinancias
aplinkybes. Tos direktyvos 27
straipsnio 4 dalyje reikalaujama,
kad valstybes nares visas skirtas
pinigines baudas pagristy
atitinkamos imonés pasauline
grynaja apyvarta. Siekiant
uztikrinti proporcingas
sankcijas, valstybes nares
turetuy uztikrinti, kad
didziausia piniginiy baudu
riba butu lygi 5 proc. imones
grynosios pasaulines apyvartos
arba, imoniu, patenkanciu i

2 straipsnio 1 dalies b punkto
ir 2 straipsnio 2 dalies

b punkto taikymo sritj, atveju,
5 proc. pagrindines
patronuojanciosios imones
konsoliduotosios pasaulines
apyvartos finansiniais metais,
einanciais pries finansinius
metus, kuriais priimtas
sprendimas skirti baudq. Be to,
siekdama suderinti vykdymo
uztikrinimo praktika visoje
Sajungoje, Komisija,
bendradarbiaudama su
valstybémis naremis, turety
parengti gaires, kurios padéty
prieziuros institucijoms nustatyti
tinkamag bauduy dydi;

Pakeitimas

(29a)siekdama sudaryti
palankesnes sglygas imonems
laikytis Sgjungos teiseje



nustatyty informacijos teikimo
ir iSsamaus patikrinimo
pareigu ir padidinti su
tvarumu susijusios
informacijos prieinamumag ir
panaudojamumaqg, Komisija
turety sukurti specialy
skaitmeninj informacijos
teikimo portalqg. Sis portalas
turetu buti vieno langelio
principu veikiantis centras,
kuriame jmones galetuy
nemokamai gauti pritaikytaq
prieigaq prie sablonu, gairiu,
informacijos teikimo
reikalavimu, iskaitant
savanoriskas priemones, ir
informacijq apie finansavimo
ir konkursu galimybes.
Siekdama uztikrinti
veiksmingag portalo veikimg,
Komisija turety skatinti esamu
duomenuy platformu
sgveikumg, kad buty galima
sklandziai perduoti duomenis,
jais Kkeistis ir juos analizuoti,
taip pat suderinamumag su
Europos bendru prieigos
punktu. Be to, atsizvelgdama i
sparciqg technologine pletrg,
Komisija turetuy jvertinti
technologiniy sprendimuy
potencialg, iskaitant patikimo
dirbtinio intelekto naudojimag
pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentaq

(ES) 2024/16891, kad butu
remiamas informacijos
teikimo skaitmeninimas ir
gerinama su tvarumu susijusiu
duomenu kokybe ir
prieinamumas;

12024 m. birzelio 13 d.
Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas

(ES) 2024/1689, kuriuo
nustatomos suderintos
dirbtinio intelekto taisykles ir



Pakeitimas 30

Pasiulymas deél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 1 punktas
Direktyva 2006/43/EB

26a straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

Komisijos siulomas tekstas

Komisijai pagal 48a straipsni
suteikiami igaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kad buty
papildyta Si direktyva, siekiant
numatyti riboto uztikrinimo
standartus, kuriais butu
nustatytos proceduros, kurias
auditorius (-iai) ir audito jmone(s)
turi atlikti, kad galety parengti
savo informacijos apie tvaruma
teikimo uztikrinimo iSvadas,
iskaitant uzduoties planavima,
rizikos jvertinima ir reagavima i
rizika, ir tai, kokios rusies iSvados
turi buti jtrauktos i informacijos
apie tvaruma teikimo uztikrinimo
iSvada arba, kai tinkama, j audito
iSvada.

Pakeitimas 31
Pasiulymas del direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 1 punktas
Direktyva 2006/43/EB

is dalies keiciami reglamentai
(EB) Nr. 300/2008, (ES)

Nr. 167/2013, (ES)

Nr. 168/2013, (ES) 2018/858,
(ES) 2018/1139 ir

(ES) 2019/2144 ir direktyvos
2014/90/ES, (ES) 2016/797 ir
(ES) 2020/1828, (Dirbtinio
intelekto aktas) (OL L,
2024/1689, 2024 7 12).

Pakeitimas

Ne veliau kaip 2026 m. spalio
1 d. Komisija pagal 48a straipsni
priima deleguotuosius aktus, kad
buty papildyta Si direktyva,
siekiant numatyti riboto
uztikrinimo standartus, kuriais
butu nustatytos proceduros,
kurias auditorius (-iai) ir audito
imone (-es) turi atlikti, kad galétu
parengti savo informacijos apie
tvaruma teikimo uztikrinimo
iSvadas, iskaitant uzduoties
planavima, rizikos jvertinima ir
reagavima j rizika, ir tai, kokios
rusies iSvados turi buti jtrauktos j
informacijos apie tvaruma teikimo
uztikrinimo iSvada arba, kai
tinkama, i audito iSvada.

26a straipsnio 3 dalies 2 pastraipos jzanginé dalis



Komisijos siulomas tekstas
Pirmoje pastraipoje nurodytus
uztikrinimo standartus Komisija

gali priimti tik tuo atveju, jei
tie standartai:

Pakeitimai 230 ir 289

Pasiulymas del direktyvos

Pakeitimas

Pirmoje pastraipoje nurodytus
uztikrinimo standartus Komisija
priima gavusi EFRAG
nuomone, kartu uztikrindama,
kad:

2 straipsnio 1 dalies 1 punkto a papunktis

Direktyva 2013/34/ES

1 straipsnio 3 dalies 1 pastraipos jzanginé dalis

Komisijos siulomas tekstas

Sios direktyvos 19a, 19b, 29a,
29aa, 29d, 30 ir 33 straipsniuose,
34 straipsnio 1 dalies antros
pastraipos aa punkte,

34 straipsnio 2 ir 3 dalyse ir

51 straipsnyje nustatytos
derinimo priemones taip pat
taikomos valstybiu nariy
jstatymams ir kitiems teises
aktams, susijusiems su toliau
nurodytomis imonémis,
neatsizvelgiant i ju teisine forma,
su salyga, kad tos imones yra
didziosios imones, kuriy
vidutinis darbuotoju skaicius per
finansinius metus paskutine
ataskaitinio laikotarpio diena
virSija 1 000 darbuotoju:

Pakeitimai 231 ir 290

Pasiulymas del direktyvos

Pakeitimas

» Sios direktyvos 19a, 19b, 29a,
29aa, 29d, 30 ir 33 straipsniuose,
34 straipsnio 1 dalies antros
pastraipos aa punkte,

34 straipsnio 2 ir 3 dalyse ir

51 straipsnyje nustatytos
derinimo priemonés taip pat
taikomos valstybiy nariu
jstatymams ir kitiems teisés
aktams, susijusiems su toliau
nurodytomis jmonemis,
neatsizvelgiant i ju teisine forma,
su salyga, kad ty imoniy
vidutinis darbuotoju skaicius per
finansinius metus paskutine
ataskaitinio laikotarpio diena
virSija 1 750 darbuotoju, o
grynoji apyvarta virsija

450 000 000 EUR:“;

2 straipsnio 1 dalies 1 a punktas (naujas)

Direktyva 2013/34/ES
19 straipsnio 1 dalies 4 pastraipa

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas

la) 19 straipsnio 1 dalies
ketvirta pastraipa pakeiciama



Pakeitimai 232 ir 291

Pasiulymas del direktyvos

taip:

~Imones, Kuriu vidutinis
darbuotoju skaicius per
finansinius metus paskutine
ataskaitinio laikotarpio dieng
virsija 1 750 darbuotoju, o
grynoji apyvarta virsija

450 000 000 EUR, teikia
informacijqg apie pagrindinius
nematerialiuosius isteklius ir
paaiskina, kaip imones verslo
modelis is esmes priklauso
nuo tokiy istekliuy ir kaip tokie
istekliai yra jmones vertes
kurimo saltinis.”;

2 straipsnio 1 dalies 2 punkto a papunktis

Direktyva 2013/34/ES
19a straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos siulomas tekstas

Didziosios ijmoneés, kuriy
vidutinis darbuotoju skaicius per
finansinius metus paskutine
ataskaitinio laikotarpio diena
virSija 1 000 darbuotoju, i
vadovybés praneSima jtraukia
informacija, reikalinga jmones
poveikiui tvarumo klausimams
suprasti, ir informacija, reikalinga
poveikiui, kuri jimonés veiklos
pokycCiams, veiklos rezultatams ir
buklei turi tvarumo klausimai,
suprasti.

Pakeitimas 35

Pasiulymas del direktyvos

Pakeitimas

Imones, kuriy vidutinis
darbuotoju skaicius per
finansinius metus paskutine
ataskaitinio laikotarpio diena
virsija 1 750 darbuotoju, o
grynoji apyvarta virsija

450 000 000 EUR, i vadovybes
pranesima jtraukia informacija,
reikalinga jmones poveikiui
tvarumo klausimams suprasti, ir
informacija, reikalinga poveikiui,
kurj imonés veiklos pokyciams,
veiklos rezultatams ir buklei turi
tvarumo klausimai, suprasti.

2 straipsnio 1 dalies 2 punkto a a papunktis (naujas)

Direktyva 2013/34/ES

19a straipsnio 1 dalies 2 a pastraipa (nauja)



Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimai 233 ir 292

Pasiulymas del direktyvos

Pakeitimas

aa) 1 dalis papildoma sia
pastraipa:

~Imones, kurios yra finansu
kontroliuojanciosios jmones,
kaip apibrezta 2 straipsnio
15 dalyje, atleidziamos nuo
pareigu pagal Sig direktyvag
vykdymo.”;

2 straipsnio 1 dalies2 punkto b papunkcio i punktas

Direktyva 2013/34/ES

19a straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

Komisijos siulomas tekstas

Kai taikytina, 1 ir 2 dalyse
nurodyta informacija apima
informacija apie grupes veikla ir
jos vertes grandine, jskaitant
produktus ir paslaugas, verslo
santykius ir tiekimo grandine.
Valstybés narés uztikrina, kad
teikdamos informacija apie
tvaruma, kaip reikalaujama pagal
Sia direktyva, imonés is savo
vertés grandines imoniu, kuriy
vidutinis darbuotoju skaicius per
finansinius metus paskutine
ataskaitinio laikotarpio diena
nevirsija 1 000 darbuotoju,
nesiekty gauti platesnés apimties
informacijos nei ta, kuri nurodyta
29ca straipsnyje nurodytuose
savanoriskai taikytinuose
standartuose, iSskyrus papildoma
informacija apie tvaruma, kuria
paprastai dalijasi atitinkamo
sektoriaus jmonés. Laikoma, kad
jmones, kurios teikia butina
vertés grandinés informacija, is
savo vertés grandines jmoniu,
kuriu vidutinis darbuotoju
skaiCius per finansinius metus
paskutine ataskaitinio laikotarpio

Pakeitimas

»Kai taikytina, 1 ir 2 dalyse
nurodyta informacija apima
informacija apie imones veikla ir
jos vertés grandine, jskaitant
produktus ir paslaugas, verslo
santykius ir tiekimo grandine.
Valstybés narés uztikrina, kad
teikdamos informacija apie
tvaruma, kaip reikalaujama pagal
Sig direktyva, imones iS savo
vertés grandinés jmoniuy, kuriy
vidutinis darbuotoju skaicius per
finansinius metus paskutine
ataskaitinio laikotarpio diena
nevirsija 1 750 darbuotoju, o
grynoji apyvarta nevirsija

450 000 000 EUR, nesiekty
gauti platesnés apimties
informacijos nei ta, kuri nurodyta
29ca straipsnyje nurodytuose
savanoriskai taikytinuose
standartuose, iSskyrus papildoma
informacija apie tvaruma, kuria
paprastai dalijasi atitinkamo
sektoriaus jmonés. Laikoma, kad
jmones, kurios teikia buting
vertés grandinés informacija, is
savo vertés grandines jmoniu,
kuriy vidutinis darbuotoju



diena nevirsija 1 000 darbuotoju,
neteikdamos platesnés apimties
informacijos nei ta, kuri nurodyta
29ca straipsnyje nurodytuose
savanoriskai taikytinuose
standartuose, iSskyrus papildoma
informacija apie tvaruma, kuria
paprastai dalijasi atitinkamo
sektoriaus jmones, jivykde Sioje
pastraipoje nustatyta pareiga
teikti vertés grandines
informacija.

Pakeitimai 37 ir 256

Pasiulymas deél direktyvos

skaiCius per finansinius metus
paskutine ataskaitinio laikotarpio
diena nevirsija 1 750 darbuotoju,
o grynoji apyvarta nevirsija
450 000 000 EUR, neteikdamos
platesnés apimties informacijos
nei ta, kuri nurodyta 29ca
straipsnyje nurodytuose
savanoriskai taikytinuose
standartuose, iSskyrus papildoma
informacija apie tvaruma, kuria
paprastai dalijasi atitinkamo
sektoriaus jmones, ivykde Sioje
pastraipoje nustatyta pareiga
teikti vertes grandinés
informacija.”;

2 straipsnio 1 dalies 2 punkto b papunkcio i a punktas (naujas)

Direktyva 2013/34/ES

19a straipsnio 3 dalies 2 pastraipa

Dabartinis tekstas

Pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos (ES)
2022/246413) 5 straipsnio 2
dali valstybiuy nariuy priimtuy
teises aktuy pirmuosius trejus
taikymo metus ir tuo atveju, kai
jmone neturi visos reikiamos
informacijos apie savo vertes
grandine, ji paaiskina, kokias
pastangas deda siekdama gauti
reikiama informacija apie savo
vertés grandine, priezastis, kodél
nebuvo gauta visa reikiama
informacija, ir planus, kaip ji
ateityje ketina gauti reikiama
informacija.

13) 2022 m. gruodzio 14 d.
Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES)
2022/2464, Kuria is dalies
keiciamas Reglamentas (ES)

Pakeitimas

ia) antra pastraipa
pakeiciama taip:

»Tuo atveju, kai imoné neturi
visos reikiamos informacijos apie
savo vertes grandine, ji paaiskina,
kokias pastangas deda siekdama
gauti reikiama informacija apie
savo vertes grandine, prieZastis,
kodeél nebuvo gauta visa reikiama
informacija, ir planus, kaip ji
ateityje ketina gauti reikiama
informacija.”;


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:02013L0034-20240528#E0013

Nr. 537/2014, Direktyva
2004/109/EB, Direktyva
2006/43/EB ir Direktyva
2013/34/ES del jmoniu
informacijos apie tvaruma
teikimo (OL L 322, 2022 12 16,
p. 15, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/20
22/2464/0j).

Pakeitimas 38

Pasiulymas del direktyvos

2 straipsnio 1 dalies 2 punkto b papunkcio i i punktas
Direktyva 2013/34/ES

19a straipsnio 3 dalies 4a pastraipa

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas
»,Pirma pastraipa nedaro poveikio »,Pirma pastraipa nedaro poveikio
Sajungos reikalavimams imonéms informacijos prasymams,
vykdyti iSsamaus patikrinimo pateiktiems Kitais tikslais nei
procesa.”; informacijos apie tvaruma

teikimas, kaip reikalaujama
sioje direktyvoje, be kita ko,
Sajungos reikalavimams jmonéms
vykdyti iSsamaus patikrinimo
procesa.”;

Pakeitimas 39

Pasiulymas del direktyvos

2 straipsnio 1 dalies 2 punkto b a papunktis (naujas)
Direktyva 2013/34/ES

19a straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas

ba) iterpiama si dalis:

»~4a. Siame straipsnyje
nustatytos pareigos teikti
informacijg nedaro poveikio
Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvai

(ES) 2016/943. Todel
nereikalaujama, kad jmones
atskleistu informacijq apie
intelektinj kapitalg,



Pakeitimas 40

Pasiulymas del direktyvos

intelektine nuosavybe arba
praktine patirti, verslo
informacijqg arba technologine
informacijq, kuri yra
komercines paslaptys, kaip
apibrezta Direktyvos

(ES) 2016/943 2 straipsnio

1 punkte.”;

2 straipsnio 1 dalies 2 punkto ¢ a papunktis (naujas)

Direktyva 2013/34/ES
19a straipsnio 10 dalis

Dabartinis tekstas

10. 9 dalyje nustatyta iSimtis
taip pat taikoma viesojo intereso
imonéms, kurioms taikomi Sio
straipsnio reikalavimai, isskyrus
didzigsias imones, kurios yra
viesojo intereso jmoneés,
apibreztos sios direktyvos 2
straipsnio 1 punkto a
papunktyje.

Pakeitimai 134 ir 41

Pasiulymas del direktyvos

2 straipsnio 1 dalies 3 punktas
Direktyva 2013/34/ES

19b straipsnis

Komisijos siulomas tekstas

3) iterpiamas 19b straipsnis:

[...]

Pakeitimai 234 ir 293

Pasiulymas del direktyvos

Pakeitimas

ca) 10 dalis pakeiciama taip:

»10. 9 dalyje nustatyta iSimtis
taip pat taikoma viesSojo intereso
jmonéms, kurioms taikomi Sio
straipsnio reikalavimai.”;

Pakeitimas

Isbraukta.

2 straipsnio 1 pastraipos 4 punkto a papunktis

Direktyva 2013/34/ES



29a straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos siulomas tekstas

Dideles grupés, kurios vidutinis
darbuotoju skaicCius per
finansinius metus, vertinant
konsoliduotai, paskutine
ataskaitinio laikotarpio diena
virSija 1 000 darbuotoju,
patronuojanciosios jmoneés j
konsoliduota vadovybés
pranesima jtraukia informacija,
reikalinga grupeés poveikiui
tvarumo klausimams suprasti, ir
informacija, reikalinga poveikiui,
kurj grupés veiklos pokyciams,
veiklos rezultatams ir buklei turi
tvarumo klausimai, suprasti.

Pakeitimas 43

Pasiulymas del direktyvos

Pakeitimas

»Grupes, kurios vidutinis
darbuotoju skaicCius per
finansinius metus, vertinant
konsoliduotai, paskutine
ataskaitinio laikotarpio diena
virSija 1 750 darbuotoju, o
grynoji apyvarta virsija

450 000 000 EUR,
patronuojanciosios imoneés j
konsoliduota vadovybeés
pranesima jtraukia informacija,
reikalinga grupes poveikiui
tvarumo klausimams suprasti, ir
informacija, reikalinga poveikiui,
kuri grupés veiklos pokyciams,
veiklos rezultatams ir buklei turi
tvarumo klausimai, suprasti.”;

2 straipsnio 1 dalies 4 punkto a a papunktis (naujas)

Direktyva 2013/34/ES

29a straipsnio 1 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas

aa) 1 dalis papildoma Siomis
pastraipomis:

~Patronuojanciosios jmones,
Kkurios yra finansuy
kontroliuojanciosios imones,
kaip apibrezta 2 straipsnio
15 dalyje, atleidziamos nuo
Siame straipsnyje nustatytu
pareigy vykdymo.

Jeigu patronuojancioji imone
neseniai jsigijo
patronuojamgsias imones,
kurioms netaikoma pirmoje
pastraipoje nurodytas
informacijos teikimas, ji gales
pasinaudoti 24 menesiu
pereinamuoju laikotarpiu, kol
i konsoliduotqg informacijq



Pakeitimai 235 ir 294

Pasiulymas del direktyvos

apie tvaruma privales itraukti
informacijq apie savo naujq
patronuojamagjqg imone.”;

2 straipsnio 1 dalies 4 punkto b papunkcio i punktas

Direktyva 2013/34/ES

29a straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

Komisijos siulomas tekstas

Kai taikytina, 1 ir 2 dalyse
nurodyta informacija apima
informacija apie grupes veikla ir
jos vertes grandine, jskaitant
produktus ir paslaugas, verslo
santykius ir tiekimo grandine.
Valstybés narés uztikrina, kad
teikdamos informacija apie
tvaruma, kaip reikalaujama pagal
Sig direktyva, imoneés iS savo
vertés grandinés jmoniu, kuriy
vidutinis darbuotoju skaicius per
finansinius metus paskutine
ataskaitinio laikotarpio diena
nevirsija 1 000 darbuotoju,
nesiektu gauti platesnés apimties
informacijos nei ta, kuri nurodyta
29ca straipsnyje nurodytuose
savanoriskai taikytinuose
standartuose, iSskyrus papildoma
informacija apie tvaruma, kuria
paprastai dalijasi atitinkamo
sektoriaus imonés. Laikoma, kad
jmones, kurios teikia buting
vertés grandinés informacija, iS
savo vertés grandinés jmoniuy,
kuriy vidutinis darbuotoju
skaicius per finansinius metus
paskutine ataskaitinio laikotarpio
diena nevirsija 1 000 darbuotoju,
neteikdamos platesnés apimties
informacijos nei ta, kuri nurodyta
29ca straipsnyje nurodytuose
savanoriskai taikytinuose
standartuose, iSskyrus papildoma
informacija apie tvaruma, kuria
paprastai dalijasi atitinkamo

Pakeitimas

»Kai taikytina, 1 ir 2 dalyse
nurodyta informacija apima
informacija apie grupes veikla ir
jos vertes grandine, jskaitant
produktus ir paslaugas, verslo
santykius ir tiekimo grandine.
Valstybés narés uztikrina, kad
teikdamos informacija apie
tvaruma, kaip reikalaujama pagal
Sia direktyva, imonés is savo
vertés grandines imoniu, kuriy
vidutinis darbuotoju skaicius per
finansinius metus paskutine
ataskaitinio laikotarpio diena
nevirsija 1 750 darbuotoju, o
grynaoji apyvarta nevirsija

450 000 000 EUR, nesiekty
gauti platesnés apimties
informacijos nei ta, kuri nurodyta
29ca straipsnyje nurodytuose
savanoriskai taikytinuose
standartuose, iSskyrus papildoma
informacija apie tvaruma, kuria
paprastai dalijasi atitinkamo
sektoriaus imonés. Laikoma, kad
imones, kurios teikia buting
vertés grandinés informacija, is
savo vertés grandinés jmoniuy,
kuriy vidutinis darbuotoju
skaicius per finansinius metus
paskutine ataskaitinio laikotarpio
diena nevirsija 1 750 darbuotoju,
o grynoji apyvarta nevirsija
450 000 000 EUR, neteikdamos
platesnes apimties informacijos
nei ta, kuri nurodyta 29ca
straipsnyje nurodytuose



sektoriaus jmones, ivykde Sioje
pastraipoje nustatyta pareiga
teikti vertés grandines
informacija.

Pakeitimas 45

Pasiulymas del direktyvos

savanoriskai taikytinuose
standartuose, iSskyrus papildoma
informacija apie tvaruma, kuria
paprastai dalijasi atitinkamo
sektoriaus jmoneés, jvykde Sioje
pastraipoje nustatyta pareiga
teikti vertes grandinés
informacija.”;

2 straipsnio 1 dalies 4 punkto b papunkcio i a punktas (naujas)

Direktyva 2013/34/ES

29a straipsnio 3 dalies 2 pastraipa

Dabartinis tekstas

Pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos (ES)
2022/2464 5 straipsnio 2 dalj
valstybiuy nariu priimty teises
akty pirmuosius trejus
taikymo metus ir tuo atveju, kai
patronuojancioji imoné neturi
visos reikiamos informacijos apie
savo vertes grandine, ji paaiskina,
kokias pastangas deda siekdama
gauti reikiama informacija apie
savo vertes grandine, prieZastis,
kodel nebuvo gauta visa reikiama
informacija, ir planus, kaip ji
ateityje ketina gauti reikiama
informacija.

Pakeitimas 46

Pasiulymas del direktyvos

Pakeitimas

ia) antra pastraipa
pakeiciama taip:

»Tuo atveju, kai imoné neturi
visos reikiamos informacijos apie
savo vertes grandine, ji paaiskina,
kokias pastangas deda siekdama
gauti reikiama informacija apie
savo vertés grandine, priezastis,
kodéel nebuvo gauta visa reikiama
informacija, ir planus, kaip ji
ateityje ketina gauti reikiama
informacija. “;

2 straipsnio 1 dalies 4 punkto b papunkcio i i punktas

Direktyva 2013/34/ES

29a straipsnio 3 dalies 4a pastraipa

Komisijos siulomas tekstas

»,Pirma pastraipa nedaro poveikio
Sajungos reikalavimams jmonéms
vykdyti iSsamaus patikrinimo

Pakeitimas

,Pirma pastraipa nedaro poveikio
informacijos prasymams,
pateiktiems Kitais tikslais nei



procesa.”; informacijos apie tvaruma
teikimas, Kkaip reikalaujama
sioje direktyvoje, be kita ko,
Sagjungos reikalavimams jmoneéms
vykdyti iSsamaus patikrinimo
procesa.”;

Pakeitimas 47

Pasiulymas del direktyvos

2 straipsnio 1 dalies 4 punkto b a papunktis (naujas)
Direktyva 2013/34/ES

29a straipsnio 3 dalies 5 a pastraipa (nauja)

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas

ba) pridedama Si pastraipa:

»5a. Siame straipsnyje
nustatytos pareigos teikti
informacijg nedaro poveikio
Direktyvai (ES) 2016/943.
Todel nereikalaujama, kad
imones atskleistu informacijaq
apie intelektinj kapitalq,
intelektine nuosavybe arba
praktine patirti, verslo
informacijq arba technologine
informacijq, kuri yra
komercines paslaptys, kaip
apibrezta Direktyvos

(ES) 2016/943 2 straipsnio

1 punkte.”;

Pakeitimas 48

Pasiulymas del direktyvos

2 straipsnio 1 dalies 4 punkto b a papunktis (naujas)
Direktyva 2013/34/ES

29a straipsnio 8 dalies 1 pastraipa

Dabartinis tekstas Pakeitimas

bb) 8 dalies pirma pastraipa
pakeiciama taip:

Jei tenkinamos antroje pastraipoje »~Jei tenkinamos antroje
nustatytos salygos, pastraipoje nustatytos salygos,
patronuojancioji imone, kuri kartu patronuojancioji imone, kuri kartu



yra patronuojamoji imone, yra
atleidziama nuo Sio straipsnio 1-5
dalyse nurodytuy reikalavimuy
(toliau - patronuojancioji jmone,
kuriai netaikomi reikalavimai),
jeigu tokia patronuojancioji imoné
ir jos patronuojamosios imones
yra jtrauktos i konsoliduotaji
vadovybés pranesSimag, parengta
laikantis 29 straipsnio ir Sio
straipsnio. Patronuojancioji
imone, kuri yra
patronuojanciosios jmones,
jsisteigusios treciojoje valstybéje,
patronuojamoji jmone, taip pat
atleidziama nuo Sio straipsnio 1-5
dalyse nustatytu reikalavimu,
jeigu tokia patronuojancioji imoné
ir jos patronuojamosios imoneées
yra jtrauktos i tos
patronuojanciosios jmonés, kuri
yra jsteigta treciojoje valstybeéje,
konsoliduotaja informacija apie
tvaruma ir jeigu Si konsoliduotoji
informacija apie tvaruma yra
parengta laikantis informacijos
apie tvaruma teikimo standartu,
priimty pagal 29b straipsni, arba
budu, lygiaverc¢iu informacijos
apie tvaruma teikimo
standartams, kaip nustatyta pagal
Komisijos igyvendinimo akta del
informacijos apie tvaruma teikimo
standartu lygiavertiSkumo,
priimto pagal Direktyvos
2004/109/EB 23 straipsnio 4
dalies trecia pastraipa.

yra patronuojamoji imone, yra
atleidziama nuo Sio straipsnio 1-5
dalyse nurodytu reikalavimy
(toliau - patronuojancioji jmone,
kuriai netaikomi reikalavimai),
jeigu tokia patronuojancioji imoné
ir jos patronuojamosios jmoneées
yra jtrauktos i konsoliduotaji
vadovybés praneSimag, parengta
laikantis 29 straipsnio ir Sio
straipsnio. Patronuojancioji
imone, kuri yra
patronuojanciosios jimones,
isisteigusios treciojoje valstybéje,
patronuojamoji imone, taip pat
atleidziama nuo Sio straipsnio 1-5
dalyse nustatyty reikalavimu,
jeigu:

i) tokia patronuojancioji
imone ir jos patronuojamosios
imones yra jtrauktos i tos
patronuojanciosios imonés, kuri
yra jsteigta treciojoje valstybegje,
konsoliduotaja informacija apie
tvaruma ir jeigu Si konsoliduotoji
informacija apie tvaruma yra
parengta laikantis informacijos
apie tvaruma teikimo standartu,
priimty pagal 29b straipsni, arba
budu, lygiaverciu informacijos
apie tvaruma teikimo



Pakeitimas 49

Pasiulymas del direktyvos

standartams, kaip nustatyta pagal
Komisijos igyvendinimo akta del
informacijos apie tvaruma teikimo
standartu lygiavertiSkumo,
priimto pagal Direktyvos
2004/109/EB 23 straipsnio 4
dalies trecia pastraipa;

ii) patronuojancioji imone
yra finansu kontroliuojancioji
bendrove, kaip apibrezta

2 straipsnio 15 punkte, kuri
Sgjungoje neturi
patronuojamuju imoniu,
vykdanciy veiklqg.”;

2 straipsnio 1 dalies 4 punkto b ¢ papunktis (naujas)

Direktyva 2013/34/ES
29a straipsnio 9 dalis

Dabartinis tekstas

9. 8 dalyje nustatyta iSimtis
taip pat taikoma vieSojo intereso
imonéms, kurioms taikomi Sio
straipsnio reikalavimai, isskyrus
didzigsias imones, kurios yra
viesojo intereso imones,
apibreztos sios direktyvos

2 straipsnio 1 punkto a
papunktyje.

Pakeitimai 50 ir 138

Pasiulymas del direktyvos

2 straipsnio 1 dalies 5 punktas

Direktyva 2013/34/ES
29aa straipsnis

Komisijos siulomas tekstas

5) iterpiamas 29aa

Pakeitimas

bc) 9 dalis pakeiciama taip:

»9. 8 dalyje nustatyta iSimtis
taip pat taikoma vieSojo intereso
imonéms, kurioms taikomi Sio
straipsnio reikalavimai.”;

Pakeitimas

Isbraukta.



straipsnis:

[...]

Pakeitimas 51

Pasiulymas deél direktyvos

2 straipsnio 1 dalies 6 punkto -a papunktis
Direktyva 2013/34/ES

29b straipsnio 1 dalies 2 a pastraipa (nauja)

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas

-a) 1 dalyje po antros
pastraipos iterpiama Si
pastraipa:

~Komisija, pasikonsultavusi su
atitinkamais
suinteresuotaisiais subjektais,
parengia savanoriskas
konkretiems sektoriams
skirtas gaires, kad padetuy to
paties sektoriaus imonems
atlikti reiksmingumo
vertinimaq. Siose gairese
teikiama specialiai pritaikyta
parama nustatant ir
atskleidziant sektoriui svarby
tvarumo poveiki, rizikqg ir
galimybes, uztikrinant tame
paciame sektoriuje veikianciu
imoniu nuoseklumgq ir
palyginamumaq.”;

Pakeitimas 52

Pasiulymas del direktyvos

2 straipsnio 1 dalies 6 punkto a papunktis
Direktyva 2013/34/ES

29b straipsnio 1 dalis

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas
a) 1 dalies trecia ir ketvirta a) 1 dalies trecia, ketvirta ir
pastraipos iSbraukiamos; Sesta pastraipos iSbraukiamos;

Pakeitimas 53



Pasiulymas del direktyvos

2 straipsnio 1 dalies 6 punkto a a papunktis (naujas)

Direktyva 2013/34/ES
29D straipsnio 2 dalies 1 pastraipa

Dabartinis tekstas

Informacijos apie tvaruma teikimo
standartais uztikrinama
pateikiamos informacijos kokybe
reikalaujant, kad ji buty
suprantama, aktuali, patikrinama,
palyginama ir pateikta tinkamai.
Informacijos apie tvaruma teikimo
standartais vengiama jmonéms
uzkrauti neproporcingai didele
administracine nastg, be Kkita ko,
kiek imanoma labiau
atsizvelgiant j pasauliniy
informacijos apie tvaruma teikimo
standarty nustatymo iniciatyvuy
darbg, kaip reikalaujama pagal 5
dalies a punkta.

Pakeitimai 236, 295 ir 296

Pakeitimas

aa) 2 dalies pirma pastraipa
pakeiciama taip:

»Informacijos apie tvaruma
teikimo standartais uztikrinama
pateikiamos informacijos kokybe
reikalaujant, kad ji buty
paprasta, prieinama,
racionalizuota, suprantama,
proporcinga, aktuali,
patikrinama, palyginama ir
pateikta tinkamai. Informacijos
apie tvaruma teikimo standartai:

a) kiek imanoma, yra
kiekybinio pobudzio;

b) jais vengiama dvigubo
informacijos teikimo ir bet
kokio dubliavimosi su
pareigomis, kylanc¢iomis is
Kkity teisekuros priemoniu;

c) jais vengiama jmonéems
uzkrauti neproporcingai didele
administracine ir finansine nasta
ir

d) jais kiek imanoma labiau
uztikrinamas sgveikumas su
tarptautiniu mastu
pripazintais standartais,
nustatytais pagal pasauliniy
informacijos apie tvaruma teikimo
standarty nustatymo iniciatyvas,
kaip reikalaujama pagal 5 dalies
a punkta.”;



Pasiulymas del direktyvos

2 straipsnio 1 dalies 6 punkto b papunktis

Direktyva 2013/34/ES

29b straipsnio 4 dalies 1 pastraipa

Komisijos siulomas tekstas

b) 4 dalies pirmos pastraipos
paskutinis sakinys
pakeiciamas taip:

Informacijos apie tvaruma teikimo
standartuose nenurodoma
atskleistina informacija, del
kurios jmones iS savo vertés
grandinés imoniu, kuriy vidutinis
darbuotoju skaicius per
finansinius metus paskutine
ataskaitinio laikotarpio diena
nevirsija 1 000 darbuotoju, turéty
gauti platesnés apimties
informacija nei ta, kuria reikia
atskleisti pagal 29ca straipsnyje
nurodytus savanoriskai taikytinus
informacijos apie tvaruma teikimo
standartus.

Pakeitimas

b) 4 dalies pirma pastraipa
pakeiciama taip:

~Informacijos apie tvaruma
teikimo standartuose
atsizvelgiama i sunkumus, be
kita ko, is sios direktyvos
kylancius apribojimus, su
kuriais imones gali susidurti
rinkdamos informacijq is visos
savo vertes grandines dalyviu,
ypac is tu, kuriems nera
taikomi 19a arba 29a
straipsnyje nustatyti
informacijos apie tvaruma
teikimo reikalavimai, ir is
tiekeju besiformuojancios
rinkos ekonomikos salyse.
Informacijos apie tvarumag
teikimo standartuose
nurodoma su vertes
grandinemis susijusi
atskleistina informacija, kuri
turi buti proporcinga ir atitikti
vertes grandinese
dalyvaujanciu imoniuy
pajegumus ir ypatumus bei ju
veiklos mastq ir sudetingumag,
ypac tu imoniuy, kurioms
netaikomi 19a arba 29a
straipsnyje nustatyti
informacijos apie tvarumag
teikimo reikalavimai.
Informacijos apie tvaruma teikimo
standartuose nenurodoma
atskleistina informacija, del
kurios imonés is savo vertés
grandinés imoniu, kuriy vidutinis
darbuotoju skaicius per
finansinius metus paskutine
ataskaitinio laikotarpio diena
nevirsija 1 750 darbuotoju, o



Pakeitimas 55

Pasiulymas del direktyvos

2 straipsnio 1 dalies 8 punktas
Direktyva 2013/34/ES

29ca straipsnio 1 dalis

Komisijos siulomas tekstas

1. Kad jmonéms,
nenurodytoms 19a straipsnio 1
dalyje ir 29a straipsnio 1 dalyje,
buty sudarytos palankesnes
salygos savanoriskai teikti
informacija apie tvaruma,
Komisija iki [4 ménesiai po Sios
direktyvos isigaliojimo] pagal 49
straipsnj priima deleguotaji akta,
kuriuo Si direktyva papildoma
nustatant informacijos apie
tvaruma teikimo standartus,
kuriuos tokios imones galétu
savanoriskai taikyti.

Pakeitimas 56

Pasiulymas del direktyvos

2 straipsnio 1 dalies 8 punktas
Direktyva 2013/34/ES

29ca straipsnio 2 dalis

Komisijos siulomas tekstas

2. 1 dalyje nurodyti
informacijos apie tvaruma teikimo
standartai yra proporcingi ir

grynoji apyvarta nevirsija

450 000 000 EUR, turéty gauti
platesnes apimties informacija nei
ta, kuria reikia atskleisti pagal
29ca straipsnyje nurodytus
savanoriskai taikytinus
informacijos apie tvaruma teikimo
standartus.”;

Pakeitimas

1. Kad jmonéms,
nenurodytoms 19a straipsnio 1
dalyje ir 29a straipsnio 1 dalyje,
buty sudarytos palankesnes
salygos savanoriskai teikti
informacija apie tvaruma ir kad
buty apribota informacija,
kurios gali buti prasoma is
tokiuy imoniuy Sios direktyvos
tikslais, Komisija iki [4 ménesiai
po Sios direktyvos jsigaliojimo]
pagal 49 straipsni priima
deleguotaji akta, kuriuo Si
direktyva papildoma nustatant
informacijos apie tvaruma teikimo
standartus, kuriuos tokios jmones
galétu savanoriskai taikyti.

Pakeitimas

2. 1 dalyje nurodyti
informacijos apie tvaruma teikimo
standartai yra pagristi



aktualus imoniu, kurioms jie
skirti, pajéegumams ir ypatumams,
taip pat ju veiklos mastui ir
sudetingumui. Juose taip pat, kiek
tai imanoma, nurodoma tokios
informacijos apie tvaruma
pateikimo struktura.”;

Pakeitimas 57

Pasiulymas del direktyvos

2 straipsnio 1 dalies 8 punktas
Direktyva 2013/34/ES

29ca straipsnio 3 dalis (nauja)

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas 58

Pasiulymas del direktyvos

2 straipsnio 1 dalies 8 punktas
Direktyva 2013/34/ES

29ca straipsnio 4 dalis (nauja)

Komisijos siulomas tekstas

Komisijos rekomendacija
2025/4984, proporcingi imoniy
dydziui ir aktualus imoniu,
kurioms jie skirti, pajegumams ir
ypatumams, taip pat ju veiklos
mastui ir sudetingumui. Juose taip
pat, kiek tai jimanoma, nurodoma
tokios informacijos apie tvaruma
pateikimo struktura. Vertes
grandines jmones gali
pasirinkti Sablong informacijai
apie tvaruma teikti, kad
informacijos prasancioms
imonems nereiketuy vertinti ar
nustatyti visu ju vertes
grandines subjekty dydzio
kategoriju.

Pakeitimas

3. Komisija ne reciau kaip
kas ketverius metus nuo 1
dalyje nurodyto deleguotojo
akto taikymo pradzios dienos
ji perziuri ir prireikus is dalies
pakeicia, kad butu atsizvelgta
i pokycius, susijusius su
informacijos apie tvaruma
teikimu.

Pakeitimas

4. IS dalies keisdama
deleguotuosius aktus pagal



Pakeitimas 59

Pasiulymas del direktyvos

2 straipsnio 1 dalies 10 punktas

Direktyva 2013/34/ES
33 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos siulomas tekstas

Nukrypstant nuo 1 pastraipos,
valstybés narés uztikrina, kad
imoneés administracinio, valdymo
ir priezitiros organu nariai,
veikdami pagal kompetencija,
kuri jiems suteikta nacionaliniais
teisés aktais, neturety
kolektyvinés pareigos uztikrinti,
kad vadovybés pranesimas arba,
kai taikytina, konsoliduotasis
vadovybés praneSimas butu
parengti pagal 29d straipsnij.”;

Pakeitimai 237 ir 297

Pasiulymas deél direktyvos

3 dali, Komisija atsizvelgia i

EFRAG technines

rekomendacijas.”;

Pakeitimas

Nukrypstant nuo 1 pastraipos,
valstybés nares gali nustatyiti,
kad jmonés administracinio,
valdymo ir priezitiros organu
nariai, veikdami pagal
kompetencija, kuri jiems suteikta
nacionaliniais teisés aktais,
neturety kolektyvines pareigos
uztikrinti, kad vadovybés
praneSimas arba, kai taikytina,
konsoliduotasis vadovybes
praneSimas butu parengti pagal
29d straipsnij.”;

2 straipsnio 1 dalies 11 punkto b papunktis

Direktyva 2013/34/ES
34 straipsnio 2a dalis

Komisijos siulomas tekstas

2a. Valstybés nareés uztikrina,
kad 1 dalies antros pastraipos aa
punkte nurodyta nuomone buty
parengta visapusiskai
atsizvelgiant i imoniu pareiga
nesiekti iS savo vertés grandinés
imoniu, kuriy vidutinis darbuotoju
skaicCius per finansinius metus
paskutine ataskaitinio laikotarpio
diena nevirsija 1 000 darbuotoju,
gauti platesnés apimties
informacijos nei ta, kuri nurodyta
29ca straipsnyje nurodytuose

Pakeitimas

2a. Valstybés narés uztikrina,
kad 1 dalies antros pastraipos aa
punkte nurodyta nuomone buty
parengta visapusiskai
atsizvelgiant i imoniu pareiga
nesiekti iS savo vertés grandinés
imoniu, kuriy vidutinis darbuotoju
skaicCius per finansinius metus
paskutine ataskaitinio laikotarpio
diena nevirsija 1 750 darbuotoju,
o grynoji apyvarta nevirsija
450 000 000 EUR, gauti
platesnés apimties informacijos



savanoriskai taikytinuose
standartuose, iSskyrus papildoma
informacija apie tvaruma, kuria
paprastai dalijasi atitinkamo
sektoriaus jmones.

Pakeitimas 61

Pasiulymas del direktyvos

nei ta, kuri nurodyta 29ca
straipsnyje nurodytuose
savanoriskai taikytinuose
standartuose, iSskyrus papildoma
informacija apie tvaruma, kuria
paprastai dalijasi atitinkamo
sektoriaus jmonés.”;

2 straipsnio 1 dalies 11 punkto b a papunktis (naujas)

Direktyva 2013/34/ES
34 straipsnio 2 b dalis (nauja)

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas 62

Pasiulymas deél direktyvos

Pakeitimas

ba) iterpiama Si dalis:

»2b. Valstybes nares
uztikrina, kad 1 dalies antros
pastraipos aa punkte nurodyta
nuomone butu parengta
visapusiskai atsizvelgiant j
galimybe vertes grandines
imonems nepateikti
informacijos isimtiniais
atvejais, kai pagal treciosios
Salies teise jsteigtai imonei
gali buti pritaikytos sankcijos
deél treciosios Salies teises
akty vien del to, kad ji perdave
tvarumo duomenis.”;

2 straipsnio 1 dalies 12 punkto -a papunktis (naujas)

Direktyva 2013/34/ES

40a straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Dabartinis tekstas

Valstybe nare reikalauja, kad jos
teritorijoje isteigta
patronuojamoji jimone, kurios

Pakeitimas

-a) pirma pastraipa
pakeiciama taip:

»Valstybe nare reikalauja, kad jos
teritorijoje isteigta
patronuojamoji imone, kurios



pagrindiné patronuojancioji
imoné yra reglamentuojama
trecCiosios valstybés teisés aktais,
tos pagrindinés treciosios
valstybés patronuojanciosios
imoneés grupeés lygmeniu
paskelbty informacija apie
tvaruma, kurioje buty pateikta
29a straipsnio 2 dalies a punkto
iii-v papunkciuose, b-f punktuose
ir, kai tinkama, h punkte nurodyta
informacija, ir uztikrintu jos
prieinamuma.

Pakeitimas 63

Pasiulymas deél direktyvos

pagrindiné patronuojancioji
jmoné yra reglamentuojama
treciosios valstybes teises aktais,
tos pagrindines treciosios
valstybés patronuojanciosios
imones grupeés lygmeniu
paskelbty informacija apie
tvaruma, kurioje buty pateikta
29a straipsnio 2 dalies a punkto
iii-v papunkciuose, b-f punktuose
ir, kai tinkama, h punkte nurodyta
informacija, laikantis 29a
straipsnio 3 dalies, ir uztikrinty
jos prieinamuma.”;

2 straipsnio 1 dalies 12 punkto a papunktis

Direktyva 2013/34/ES

40a straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos siulomas tekstas

»Pirma pastraipa taikoma tik
didziosioms patronuojamosioms
imonéms, kaip apibrezta Sios
direktyvos 3 straipsnio 4
dalyje.”;

Pakeitimas 64

Pasiulymas del direktyvos

Pakeitimas

,Pirma pastraipa taikoma tik
patronuojamosioms jmonéms,
kuriuy grynoji apyvarta per
ankstesnius finansinius metus
paskutine ataskaitinio
laikotarpio dieng virsijo

450 000 000 EUR.“;

2 straipsnio 1 dalies 12 punkto b papunktis

Direktyva 2013/34/ES

40a straipsnio 1 dalies 4 pastraipa

Komisijos siulomas tekstas

b) ketvirta ir penkta
pastraipos pakeiciamos taip:

»,Irecioje pastraipoje nurodyta
taisyklé taikoma tik filialui, jei
trecCiosios valstybés jmoné neturi
patronuojamosios imones, kaip
nurodyta pirmoje pastraipoje, ir

Pakeitimas

b) ketvirta pastraipa
pakeiciama taip:

»IrecCioje pastraipoje nurodyta
taisyklé taikoma tik filialui, jei
treciosios valstybés imoné neturi
patronuojamosios imones, kaip
nurodyta pirmoje pastraipoje, ir



jei filialo grynoji apyvarta jei filialo grynoji apyvarta
ankstesniais finansiniais metais ankstesniais finansiniais metais
virsijo Sios direktyvos 3 virsijo 450 000 000 EUR.”;
straipsnio 4 dalies b punkte

nurodytaq riba.

Pakeitimai 65 ir 336

Pasiulymas del direktyvos

2 straipsnio 1 dalies 12 punkto b a papunktis (naujas)
Direktyva 2013/34/ES

40a straipsnio 1 dalies 5 pastraipa

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas

ba) penkta pastraipa
isbraukiama;

Pirma ir trecia pastraipos
taikomos tose pastraipose
nurodytoms
patronuojamosioms imonems
arba filialams tik tais atvejais,
kai grupes lygmeniu arba, jei
netaikoma, atskiros imones
lygmeniu treciosios valstybeés
imones grynoji apyvarta
Sgjungoje kiekvienais is
pastaruju dveju finansiniy
metuy is eiles virsija

450 000 000 miIn. EUR.”;

Pakeitimas 66

Pasiulymas del direktyvos

2 straipsnio 1 dalies 13 punkto -a papunktis (naujas)
Direktyva 2013/34/ES

49 straipsnio 2 dalies pirmas sakinys

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas
-a) 2 dalies pirmame

sakinyje iSbraukiama nuoroda
i 29c straipsni;

Pakeitimas 67



Pasiulymas del direktyvos

2 straipsnio 1 dalies 13 punkto -a a papunktis (naujas)

Direktyva 2013/34/ES

49 straipsnio 3 dalies pirmas sakinys

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas 68

Pasiulymas deél direktyvos

Pakeitimas

-aa) 3 dalies pirmame
sakinyje isbraukiama nuoroda
i 29c straipsni;

2 straipsnio 1 dalies 13 punkto -a b papunktis (naujas)

Direktyva 2013/34/ES
49 straipsnio 3b dalis

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas 69

Pasiulymas del direktyvos

Pakeitimas

-ab) 3b dalis is dalies
keiciama taip:

i) pirmos pastraipos
ivadiniame sakinyje
isbraukiama nuoroda i
29c straipsni;

ii) ketvirtoje pastraipoje
isbraukiama nuoroda i
29c straipsnij;

iii) SesStoje pastraipoje
iSbraukiama nuoroda i
29c straipsnij;

2 straipsnio 1 dalies 13 punkto a papunkcio izangineé dalis

Direktyva 2013/34/ES
49 straipsnio 3c dalis

Komisijos siulomas tekstas

a) iterpiamos 3c-3e dalys:

Pakeitimas 70

Pakeitimas

a) iterpiamos Sios 3c ir 3d
dalys:



Pasiulymas del direktyvos

2 straipsnio 1 dalies 13 punkto a papunktis

Direktyva 2013/34/ES
49 straipsnio 3c dalis

Komisijos siulomas tekstas

»3C. 19b straipsnio 5 dalyje,
29aa straipsnio 5 dalyje ir 29ca
straipsnyje nurodyti igaliojimai
priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami neribotam
laikotarpiui nuo [iS dalies
kei¢iancios direktyvos jsigaliojimo
datal.

Pakeitimas 71

Pasiulymas del direktyvos

Pakeitimas

»3C. 29ca straipsnyje nurodyti
igaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami
neribotam laikotarpiui nuo [iS
dalies keiciancios direktyvos
isigaliojimo data].

2 straipsnio 1 dalies 13 punkto a papunktis

Direktyva 2013/34/ES
49 straipsnio 3d dalis

Komisijos siulomas tekstas

3d. Europos Parlamentas arba
Taryba gali bet kada atSaukti 19b
straipsnio 5 dalyje, 29aa
straipsnio 5 dalyjje ir 29ca
straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas isigalioja kita diena
po jo paskelbimo Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje
arba velesne jame nurodyta
diena. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotuju akty
galiojimui.

Pakeitimas 72

Pasiulymas del direktyvos

Pakeitimas

3d. Europos Parlamentas arba
Taryba gali bet kada atSaukti
29ca straipsnyje nurodytus
deleguotuosius igaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas isigalioja kita diena
po jo paskelbimo Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje
arba velesne jame nurodyta
diena. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciu deleguotuju aktu
galiojimui.”

2 straipsnio 1 dalies 13 punkto a papunktis



Direktyva 2013/34/ES
49 straipsnio 3e dalis

Komisijos siulomas tekstas

3e. Pries priimdama
deleguotuosius aktus ir ju
rengimo metu pagal 19b
straipsnio 5 dalj ir 29aa
straipsnio 5 dali Komisija
surenka visas butinas
ekspertines zinias, be kita ko,
konsultuodamasi su
Reglamento (ES) 2020/852 24
straipsnyje nurodyta Valstybiu
nariu ekspertuy grupe tvariu
finansy klausimais.”;

Pakeitimas 73

Pasiulymas del direktyvos

Pakeitimas

Isbraukta.

2 straipsnio 1 dalies 13 punkto b papunktis

Direktyva 2013/34/ES
49 straipsnio 5 dalis

Komisijos siulomas tekstas

»,9. Pagal 1 straipsnio 2 dali,

3 straipsnio 13 dali, 19b, 29aa,
29b, 29ca ar 40b straipsnius arba
46 straipsnio 2 dalj priimtas
deleguotasis aktas isigalioja tik
tuo atveju, jeigu per du menesius
nuo pranesimo Europos
Parlamentui ir Tarybai apie Si
akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba
nepareiskia priestaravimy arba
jeigu dar nepasibaigus tam
laikotarpiui ir Europos
Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad priestaravimuy
nereikS. Europos Parlamento arba
Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis
pratesiamas dviem menesiais.”.

Pakeitimai 238 ir 298

Pasiulymas del direktyvos

Pakeitimas

»D. Pagal 1 straipsnio 2 dalj,

3 straipsnio 13 dalj, 29b, 29ca ar
40b straipsnius arba 46 straipsnio
2 dalj priimtas deleguotasis aktas
isigalioja tik tuo atveju, jeigu per
du ménesius nuo pranesimo
Europos Parlamentui ir Tarybai
apie Sj akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba
nepareiskia prieStaravimuy arba
jeigu dar nepasibaigus tam
laikotarpiui ir Europos
Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad priestaravimuy
nereiks. Europos Parlamento arba
Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis
pratesiamas dviem menesiais."”.



3 straipsnio 1 dalies 1 punkto b papunkcio i punktas
Direktyva (ES) 2022/2464
5 straipsnio 2 dalies 1 pastraipos b punkto i papunktis

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas
i) didziosioms jmonéms, i) jimoneéms, kuriu vidutinis
kuriu vidutinis darbuotoju darbuotoju skaicius per
skaicCius per finansinius metus finansinius metus paskutine
paskutine ataskaitinio laikotarpio ataskaitinio laikotarpio diena
diena virsija 1 000 darbuotoju; virSija 1 750 darbuotoju, o

grynoji apyvarta virsija
450 000 000 EUR;~;

Pakeitimai 239 ir 299

Pasiulymas del direktyvos

3 straipsnio 1 dalies 1 punkto b papunkcio i i punktas
Direktyva (ES) 2022/2464

5 straipsnio 2 dalies 1 pastraipos b punkto ii papunktis

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas
ii) dideles grupes, kurios ii) grupes, kurios vidutinis
vidutinis darbuotoju skaicius per darbuotoju skaicius per
finansinius metus paskutine finansinius metus paskutine
ataskaitinio laikotarpio dieng, ataskaitinio laikotarpio dieng,
vertinant konsoliduotai, virsija vertinant konsoliduotai, virsija
1 000 darbuotoju, 1 750 darbuotoju, o grynoji
patronuojanciosioms imonéms; apyvarta virsija

450 000 000 EUR,
patronuojanciosioms jmonéms;”;

Pakeitimai 240 ir 300

Pasiulymas del direktyvos

3 straipsnio 1 dalies 2 punkto b papunkcio i punktas
Direktyva (ES) 2022/2464

5 straipsnio 2 dalies 3 pastraipos b punkto i papunktis

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas
i) emitentams, kaip apibrézta i) emitentams, kaip apibrézta
Direktyvos 2004/109/EB Direktyvos 2004/109/EB
2 straipsnio 1 dalies d punkte, 2 straipsnio 1 dalies d punkte,
kurie yra didziosios imones, kurie yra imones, kuriu vidutinis
kaip tai suprantama darbuotoju skaicCius per
Direktyvos 2013/34/ES finansinius metus paskutine

3 straipsnio 4 dalyje, ir kuriu ataskaitinio laikotarpio diena



vidutinis darbuotoju skaicius per
finansinius metus paskutine
ataskaitinio laikotarpio diena
virSija 1 000 darbuotoju;

Pakeitimai 241 ir 301

Pasiulymas del direktyvos

virSija 1 750 darbuotoju, o
grynaoji apyvarta virsija
450 000 000 EUR;“;

3 straipsnio 1 dalies 2 punkto b papunkcio i i punktas

Direktyva (ES) 2022/2464

5 straipsnio 2 dalies 3 pastraipos b punkto ii papunktis

Komisijos siulomas tekstas

ii) emitentams, kaip apibreézta
Direktyvos 2004/109/EB

2 straipsnio 1 dalies d punkte,
kurie yra dideles grupés, kurios
vidutinis darbuotoju skaicius per
finansinius metus paskutine
ataskaitinio laikotarpio dieng,
vertinant konsoliduotai, virsija

1 000 darbuotoju,
patronuojanciosios jmones;“;

Pakeitimai 397 ir 302

Pasiulymas del direktyvos

Pakeitimas

ii) emitentams, kaip apibrezta
Direktyvos 2004/109/EB

2 straipsnio 1 dalies d punkte,
kurie yra grupés, kurios vidutinis
darbuotoju skaicCius per
finansinius metus paskutine
ataskaitinio laikotarpio diena,
vertinant konsoliduotai, virsija

1 750 darbuotoju, o grynoji
apyvarta virsija

450 000 000 EUR,
patronuojanciosios imoneés;“;

4 straipsnio 1 dalies 1 punkto izangine dalis

Direktyva (ES) 2024/1760
1 straipsnio 1 dalies c punktas

Komisijos siulomas tekstas

(1) 1 straipsnio 1 dalies ¢
punktas pakeiciamas taip:

Pakeitimas 304

Pasiulymas del direktyvos

Pakeitimas

1) 1 straipsnio 1 dalies ¢
punktas iShraukiamas.

4 straipsnio 1 dalies 1 a punktas (naujas)

Direktyva (ES) 2024/1760
2 straipsnis



Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas

la) 2 straipsnis is dalies
keiciamas taip:

a) 1 dalies a punktas
pakeiciamas taip:

»a) paskutiniaisiais
finansiniais metais, uz kuriuos
buvo ar turejo buti patvirtintos
metines finansines ataskaitos,
vidutinis imones darbuotojuy
skaicius virsijo 5 000 ir jos
pasauline grynoji apyvarta
virsijo 1,5 mird. EUR";

b) 2 dalies a punktas
pakeiciamas taip:

»a) finansiniais metais,
ejusiais pries paskutiniuosius
finansinius metus, imones
grynoji apyvarta Sgjungoje
virsijo 1,5 mird. EUR;";

c) 3 dalies pirma pastraipa
pakeiciama taip:

»3. Kai pagrindines
patronuojanciosios imones
pagrindine veikla yra
veikianciu patronuojamuju
imoniu akciju tureéjimas ir ji
nedalyvauja priimant valdymo,
veiklos ar finansinius
sprendimus, darancius poveiki
grupei arba vienai ar kelioms
jos patronuojamosioms
imonems, ji gali buti atleista
nuo pareigu pagal Siqg
direktyvg vykdymo. Si iSimtis
taikoma su sqglyga, kad viena is
Sgjungoje jisisteigusiu
pagrindines
patronuojanciosios imones
patronuojamuju imoniuy yra
paskirta pagrindines
patronuojanciosios imones
vardu vykdyti 6-16
straipsniuose nustatytas
pareigas, iskaitant
pagrindines
patronuojanciosios imones



pareigas, susijusias su jos
patronuojamuju imoniuy veikla.
Tokiu atveju paskirtajai
patronuojamajai imonei
suteikiamos visos butinos
priemones ir teisiniai
igaliojimai veiksmingai vykdyti
tas pareigas, visu pirma
uztikrinti, kad paskirtoji
patronuojamoji imone is
grupes jmoniu gauty
atitinkamgag informacijq ir
dokumentus, kad galetu
vykdyti pagrindines
patronuojanciosios imones
pareigas pagal Siqg direktyva.”;

Pakeitimas 81

Pasiulymas del direktyvos

4 straipsnio 1 dalies 2 punkto izangine dalis
Direktyva (ES) 2024/1760

3 straipsnio 1 dalis

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas
2) 3 straipsnio 1 dalies n 2) 3 straipsnio 1 dalis is
punktas pakeiciamas taip: dalies keiciama taip:

Pakeitimas 83

Pasiulymas del direktyvos

4 straipsnio 1 dalies 2 punkto b papunktis (naujas)
Direktyva (ES) 2024/1760

3 straipsnio 1 dalies w punktas (naujas)

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas

b) iterpiamas Sis punktas:

»W) pagristai prieinama
informacija - informacija,
kuriqg imone gali gauti is savo
pacios arba esamu ar antriniy
Saltiniy nesikreipdama j verslo
partneri.”;



Pakeitimas 84

Pasiulymas del direktyvos

4 straipsnio 1 dalies 3 punkto izangine dalis
Direktyva (ES) 2024/1760

4 straipsnis

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas
3) 4 straipsnis pakeiciamas 3) 4 straipsnis is dalies
taip: keiciamas taip:

Pakeitimas 85

Pasiulymas del direktyvos

4 straipsnio 1 dalies 3 punkto a papunktis (naujas)
Direktyva (ES) 2024/1760

4 straipsnio 1 dalis

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas

a) 1 dalis pakeiciama taip:

1. Valstybes nares, »1. Valstybes nares, nedarydamos
nedarydamos poveikio poveikio 1 straipsnio 2 ir

1 straipsnio 2 ir 3 dalims, i savo 3 dalims, i savo nacionaline teise
nacionaline teise neijtraukia Sios nejtraukia Sios direktyvos taikymo
direktyvos taikymo srities srities nuostaty, kuriomis buty
nuostatu, kuriomis buty nukrypstama nuo 6-

nustatomos tokios su iSsamiu 16 straipsniuose nustatytu
patikrinimu zZzmogaus teisiy ir nuostatu.”;

aplinkos apsaugos srityse
susijusios pareigos, kuriomis
buty nukrypstama nuo 6 ir

8 straipsniuose, 10 straipsnio 1-
5 dalyse, 11 straipsnio 1-

6 dalyse ir 14 straipsnyje
nustatytu pareigu.

Pakeitimas 86

Pasiulymas del direktyvos

4 straipsnio 1 dalies 3 punkto b papunktis (naujas)
Direktyva (ES) 2024/1760

4 straipsnio 2 dalis



Komisijos siulomas tekstas

b)

2. Nepaisant 1 dalies, Sia
direktyva neuzkertamas kelias
valstybems narems savo
nacionalineje teiseje nustatyti
grieztesnes nuostatas,
nukrypstancias nuo kituy nei 6
ir 8 straipsniu, 10 straipsnio

Pakeitimas

2 dalis isbraukiama;

1-5 daliu, 11 straipsnio 1-
6 daliy ir 14 straipsnio
nuostatu, arba nuostatu,

kurios yra konkretesnes tikslo

ar taikymo srities atzvilgiu,

iskaitant konkreciuy produktu,

paslaugu ar situaciju
reguliavimg, kad butu
pasiektas kitoks Zzmogaus

teisiu, uzimtumo ir socialiniu

teisiu, aplinkos ar klimato
apsaugos lygis.

Pakeitimas 305

Pasiulymas del direktyvos

4 straipsnio 1 dalies 3 a punktas (naujas)

Direktyva (ES) 2024/1760
6 straipsnio 4 dalis

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas

3a) 6 straipsnis is dalies
keiciamas taip:

a) 1 dalis is dalies keiciama
taip:

»1. Valstybeés nares uztikrina,
kad patronuojanciosioms
imonems, kurioms taikoma si
direktyva, buty leidziama
vykdyti 7-11 straipsniuose
nustatytas pareigas imoniu,
Kkurios yra tu patronuojanciuju
imoniy patronuojamosios
imones ir kurioms taikoma Si
direktyva, vardu, jeigu taip
uztikrinamas veiksmingas



Pakeitimas 88

Pasiulymas del direktyvos

reikalavimuy laikymasis. Tai
nedaro poveikio nuostatai, kad
prieziuros institucija gali
pasinaudoti savo igaliojimais
tokiy patronuojamuyju jmoniy
atzvilgiu pagal 25 straipsni, ir
ju civilinei atsakomybei pagal
29 straipsnj.”;

b) 3 dalis isbraukiama;
c) pridedama Si dalis:

»3a. Kai imone, Kuriai taikoma
si direktyva, isigyja imone,
Kuri nebuvo jtraukta j Sios
direktyvos taikymo sriti,
isigyjancioji imone per dvejus
metus privalo integruoti
isigytos imones procesus i
savo iSsamaus patikrinimo
politikqg.”;

4 straipsnio 1 dalies 4 punkto a papunktis

Direktyva (ES) 2024/1760
8 straipsnio 2 dalis

Komisijos siulomas tekstas

a) 2 dalies b punktas
pakeiciamas taip:

Pakeitimas

a) 2 dalis pakeiciama taip:

,2. Vykdydamos 1 dalyje
nustatytq pareigq ir
laikydamosi rizika grindziamo
poziurio, pagal Kuri
atsizvelgiama i atitinkamus
rizikos veiksnius, iskaitant
geografinius ir kontekstinius
rizikos veiksnius, tokius kaip
teisesaugos lygis, sektoriaus,
produkto ar paslaugos rizikos
veiksniai, taip pat verslo
veiklos ar verslo partneriu
rizikos veiksniai, pavyzdziui,
tai, ar verslo partneris nera
imone, kuriai taikoma Si
direktyva, imones imasi



»,D) remdamosi pagal a punktq
sudaryto sgraso rezultatais,
nuodugniai jvertintu savo
paciu veiklqg, savo
patronuojamujuy imoniuy veiklqg
ir, kai tai susije su juy veiklos
grandinemis, savo tiesioginiu
verslo partneriy veiklg srityse,
kuriose, kaip buvo nustatyta,
neigiamas poveikis yra labiausiai
tikétinas ir butu didziausias.”;

Pakeitimas 89

Pasiulymas del direktyvos

tinkamuy priemoniu, kad:

a) remdamosi pagristai
prieinama informacija atlikty
aprepties nustatymgq, kad
nustatytuy bendras savo veiklos
sritis, savo patronuojamuju
imoniuy veiklos sritis ir, kiek
tai susije su ju veiklos
grandinemis, savo verslo
partneriu veiklos sritis,
kuriose neigiamas poveikis yra
labiausiai tiketinas ir butuy
didziausias;

b) remdamosi a punkte
nurodyto aprepties nustatymo
rezultatais ir kai, remdamosi
aktualia ir patikima
informacija, jos turi pagrindo
manyti, kad buvo padarytas
arba gali buti padarytas
neigiamas poveikis, atliktuy
tolesnj vertinima tik tose
srityse, kuriose, kaip buvo
nustatyta, neigiamas poveikis yra
labiausiai tiketinas ir buty
didziausias. IS imoniu
nereikalaujama prasyti jokios
informacijos is verslo
partneriu, jei nenustatyta
jokios tiketinos ir dideles
rizikos. Imones turi galimybe
teikti pirmenybe tiesioginiu
verslo partneriy vertinimui,
atsizvelgdamos i neigiamo
poveikio rimtumag ir
tiketinumaq.”;

4 straipsnio 1 dalies 4 punkto b papunktis

Direktyva (ES) 2024/1760
8 straipsnio 2a dalis

Komisijos siulomas tekstas

b) iterpiama 2a dalis:

Pakeitimas

Isbraukta.



»2a. Jei imone turi patikimos
informacijos, is kurios galima
spresti, kad netiesioginio
verslo partnerio veiklos
Ilygmeniu buvo arba gali buti
padarytas neigiamas poveikis,
ji atlieka nuodugnuy vertinimag.
Imone visada atlieka toki
vertinimgq, kai netiesioginis, o
ne tiesioginis santykiu su
verslo partneriu pobudis yra
dirbtinio susitarimo, kuris
neatspindi ekonomines
tikroves, taciau rodo, kad
apeinamas 2 dalies b punktas,
rezultatas. Jei atlikus
vertinimq patvirtinama
neigiamo poveikio tikimybe
arba buvimas, laikoma, kad jis
nustatytas.

Pirma pastraipa nedaro
poveikio imones galimybei,
renkantis tiesiogini verslo
partneri, apsvarstyti turimag
informacijq apie netiesioginius
verslo partnerius ir tai, ar tie
verslo partneriai gali laikytis
imones elgesio kodekse
nustatyty taisykliy ir principu.

Nepaisant pirmos pastraipos,
nepriklausomai nuo to, ar
turima patikimos informacijos
apie netiesioginius verslo
partnerius, imone is
tiesioginio verslo partnerio
siekia gauti sutartines
garantijas, kad tas verslo
partneris uztikrins imones
elgesio kodekso laikymasi,
nustatydamas atitinkamas
sutartines garantijas is savo
verslo partneriu. Atitinkamai
taikomi 10 straipsnio 2 dalies
b ir e punktai.”;

Pakeitimas 90



Pasiulymas del direktyvos

4 straipsnio 1 dalies 4 punkto b a papunktis (naujas)

Direktyva (ES) 2024/1760
8 straipsnio 3 dalis

Komisijos siulomas tekstas

3. Valstybés narés uztikrina,
kad nustatydamos ir
vertindamos 1 dalyje nurodytq
neigiamag poveiki remiantis,
kai tikslinga, kiekybine ir
kokybine informacija, imones
turetu teise naudotis
atitinkamais istekliais,
iskaitant nepriklausomas
ataskaitas ir informacijq,
surinktq taikant 14 straipsnyje
nurodytg pranesimo
mechanizmgq ir skundu
nagrinejimo procedurq.

Pakeitimas 91

Pasiulymas del direktyvos

Pakeitimas

ba) 3 dalis pakeiciama taip:

»3. Valstybés nares uztikrina,
kad 2 dalies a punkte numatyto
aprepties nustatymo tikslais
imones nesiektuy gauti
informacijos is savo verslo
partneriu, o remtuysi tik jau
pagristai prieinama
informacija, iskaitant rizikos
veiksnius.”;

4 straipsnio 1 dalies 4 punkto c papunktis

Direktyva (ES) 2024/1760
8 straipsnio 4 dalis

Komisijos siulomas tekstas

4. Kai nuodugniam
vertinimui pagal 2 dalies

b punktq ir 2a dalj reikalinga
informacija galima gauti is
fvairiy verslo partneriy, jmone,
kai tai yra pagrista, pirmiausia
tiesiogiai praSo tokios
informacijos to verslo partnerio ar
partneriu, iS kuriu puses
neigiamas poveikis yra labiausiai
tikétinas.”;

Pakeitimas

»4. Valstybes nares
uztikrina, kad Sio straipsnio
2 dalies b punkte numatyto
tolesnio vertinimo tikslais
imones nesiektuy gauti
informacijos is savo verslo
partneriu, nebent tai butina.
Jei verslo partneris turi
maziau nei 5 000 darbuotoju,
imones gali prasyti tokios
informacijos tik krastutiniu
atveju ir jei jos neimanoma
pagristai gauti kitomis
priemonemis, visu pirma is
esamu ar antriniy Saltiniuy. Bet
kuriuo atveju bet koks
prasymas turi buti tikslinis,



Pakeitimas 92

Pasiulymas del direktyvos

pagristas ir proporcingas.

Kai 2 dalies b punkte
numatytam tolesniam
vertinimui reikalinga informacija
galima gauti i$ skirtinguy verslo
partneriu, imoné praso tokios
informacijos, kai tai yra
pagrista, tiesiogiai to verslo
partnerio ar partneriu, iS kuriy
puses neigiamas poveikis
labiausiai tiketinas. Informacijos
galima prasyti individualiai
arba bendradarbiaujant.”;

4 straipsnio 1 dalies 4 punkto d papunktis

Direktyva (ES) 2024/1760
8 straipsnio 5 dalis

Komisijos siulomas tekstas

,9. Valstybés narés uztikrina,
kad 2 dalies a punkte
numatyto sgraso tikslais
imoneés iS tiesioginiy verslo
partneriu, turinciu maziau nei
500 darbuotoju, nesiektu gauti
platesnes apimties
informacijos nei ta, kuri
nurodyta Direktyvos
2013/34/ES 29a straipsnyjje
nurodytuose savanoriskai
taikytinuose standartuose.

Nukrypstant nuo pirmos
pastraipos, kai 2 dalies a
punkte numatyto sgraso
tikslais reikia papildomos
informacijos, atsizvelgiant j
tiketino neigiamo poveikio
pozymius arba i tai, kad

Pakeitimas

,5. Valstybés narés uztikrina,
kad, siekiant nustatyti ir
jvertinti 1 dalyje nurodytq
neigiamaq poveiki remiantis,
kai tinkama, kiekybine ir
kokybine informacija, imones
turety teise naudotis
tinkamais istekliais, iskaitant
nepriklausomas ataskaitas,
skaitmeninius sprendimus,
pramones ar daugiasales
suinteresuotuju subjektu
iniciatyvas, bendradarbiavimag
ir informacijq, surinktq taikant
14 straipsnyje numatytq
pranesimo mechanizmaq ir
skundu nagrinejimo
proceduraq.

Jei, nepaisant to, kad emesi
tinkamuy priemoniu neigiamam
poveikiui nustatyti, imones
neturi visos butinos
informacijos apie savo veiklos
grandine, jos turi galeti
pagristai paaiskinti, kodel



standartai neapima atitinkamo
poveikio, ir kai tokios
papildomos informacijos
pagristai negalima gauti
kitomis priemonemis, imone
gali paprasyiti to verslo
partnerio tokios
informacijos.”;

Pakeitimas 93

Pasiulymas del direktyvos

tokios informacijos negalima
gauti. Jei del to jos negaléjo
imtis tinkamuy priemoniu, kad
iSvengtu neigiamo poveikio, ji
susvelnintuy, nutrauktu ar kuo
labiau sumazintu, jos nera
baudziamos.”;

4 straipsnio 1 dalies 4 a punktas (naujas)

Direktyva (ES) 2024/1760
9 straipsnis

Dabartinis tekstas

9 straipsnis

Nustatyto realaus ir galimo
neigiamo poveikio
prioritetizavimas

1. Valstybés narés uztikrina,
kad tais atvejais, kai neijimanoma
vienu metu uzkirsti kelio visam
nustatytam neigiamam poveikiui,
ji susvelninti, nutraukti ar kuo
labiau sumazinti, vykdydamos 10
arba 11 straipsnyje nustatytas
pareigas imones prioritetizuotu
pagal 8 straipsnij nustatytq
neigiama poveiki.

2. 1 dalyje nurodytas
prioritetizavimas grindziamas
neigiamo poveikio dydziu ir
tikimybe.

3. Kai per pagristq
laikotarpij sureaguojama
i didziausigq ir labiausiai

Pakeitimas

4a. 9 straipsnis pakeiciamas
taip:

»9 straipsnis

Nustatyto realaus ir galimo
neigiamo poveikio
prioritetizavimas

1. Valstybés narés uztikrina,
kad tais atvejais, kai nejmanoma
uzkirsti kelio visam pagal

8 straipsni nustatytam
neigiamam poveikiui, ji
susSvelninti, nutraukti ar kuo
labiau sumazinti, imones,
siekdamos jvykdyti 10 arba

11 straipsnyje nustatytas
pareigas, galetu prioritetizuoti
didziausigq ir labiausiai
tiketing neigiama poveiki.

2. Kai per pagrista
laikotarpij sureaguojama j
didziausigq ir labiausiai
tiketing neigiama poveiki
pagal 10 arba 11 straipsni,
imone reaguoja i ne tokij didelj
ir maziau tiketing neigiamag
poveiki.

3. Kai sprendimai del
prioritetizavimo priimami
pagal si straipsni, valstybes



tiketing neigiamaq poveiki pagal nares uztikrina, kad imones

10 arba 11 straipsnj, imone nebuty baudziamos pagal 25
reaguoja i mazesnij ir maziau arba 27 straipsni uz zalg,
tiketing neigiamaq poveiki. atsiradusiq del bet kokio

maziau reikS§mingo neigiamo
poveikio, i kuri dar
nesureaguota.”;

Pakeitimai 246 ir 306

Pasiulymas del direktyvos

4 straipsnio 1 dalies 5 punktas

Direktyva (ES) 2024/1760

10 straipsnio 6 dalies 1 pastraipos jzanginé dalis

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas
Del 1 dalyje nurodyto galimo »6. D€l 1 dalyje nurodyto galimo
neigiamo poveikio, kurio nebuvo neigiamo poveikio, kurio nebuvo
galima iSvengti arba kurio nebuvo galima iSvengti arba kurio nebuvo
galima tinkamai susvelninti 2, 4 ir galima tinkamai suSvelninti 2, 4 ir
5 dalyse nustatytomis 5 dalyse nustatytomis
priemoneémis, jmoné krastutiniu priemoneémis, jmoné krastutiniu
atveju: atveju gali:

Pakeitimas 94

Pasiulymas del direktyvos

4 straipsnio 1 dalies 5 punktas

Direktyva (ES) 2024/1760

10 straipsnio 6 dalies 1 pastraipos ¢ punktas

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas
c) naudoti arba didinti savo c) naudoti arba didinti savo
sverto poveiki, sustabdant verslo sverto poveiki, kai imanoma,
santykius, susijusius su laikinai sustabdant verslo
atitinkama veikla. santykius, susijusius su

atitinkama veikla.

Pakeitimas 95

Pasiulymas del direktyvos

4 straipsnio 1 dalies 5 punktas
Direktyva (ES) 2024/1760

10 straipsnio 6 dalies 2 pastraipa



Komisijos siulomas tekstas

Kol galima pagristai tiketis, kad
sustiprintas prevenciniy veiksmu
planas bus sekmingai
igyvendinamas, vien tolesnis
bendradarbiavimas su verslo
partneriu nelemia imones
atsakomybes.

Pakeitimas 96

Pasiulymas del direktyvos

4 straipsnio 1 dalies 5 punktas
Direktyva (ES) 2024/1760

10 straipsnio 6 dalies 3 pastraipa

Komisijos siulomas tekstas

Pries sustabdydama verslo
santykius, imoné jvertina, ar yra
pagristy priezasciuy manyti, kad
neigiamas tokiy veiksmu poveikis
bus akivaizdziai didesnis uz tg
neigiama poveiki, kurio nebuvo
galima iSvengti arba tinkamai
susvelninti. Jei taip, imoné
neprivalo sustabdyti verslo
santykiuy ir turi galéti pranesti
kompetentingai prieziuros
institucijai apie tinkamai
pagristas tokio sprendimo
priezastis.

Pakeitimas

Kol galima pagristai tiketis, kad
sustiprintas prevenciniy veiksmu
planas bus sekmingai
igyvendinamas, vien del tolesnio
bendradarbiavimo su verslo
partneriu imonei netaikomos
sankcijos pagal 27 straipsnij ar
atsakomybe pagal 29 straipsnij.

Pakeitimas

PrieS laikinai sustabdydama
verslo santykius, imone,
pasikonsultavusi su
atitinkamais
suinteresuotaisiais subjektais,
jvertina, ar tiems verslo
santykiams nera jokios
alternatyvos, kad butuy
tiekiamos jmones prekiuy
gamybai ar paslaugu teikimui
butinos zaliavos ar produktai
arba teikiamos tam butinos
paslaugos, ar sustabdzius
verslo santykius buty padaryta
didele zala jmonei arba ar yra
pagristu priezasc¢iuy manyti, kad
neigiamas tokiu veiksmu poveikis
bus akivaizdziai didesnis uz ta
neigiama poveiki, kurio nebuvo
galima iSvengti arba tinkamai
susvelninti. Jei taip, imoné
neprivalo sustabdyti verslo
santykiu ir turi galéti pranesti
kompetentingai prieziuros
institucijai apie tinkamai
pagristas tokio sprendimo
priezastis.



Pakeitimas 97

Pasiulymas del direktyvos

4 straipsnio 1 dalies 5 punktas
Direktyva (ES) 2024/1760

10 straipsnio 6 dalies 4 pastraipa

Komisijos siulomas tekstas

Valstybés nares numato galimybe
sustabdyti verslo santykius pagal
Jju istatymuy reglamentuojamas
sutartis vadovaujantis pirma
pastraipa, iSskyrus sutartis,
kurias Salys pagal jstatymus
privalo sudaryti.

Pakeitimai 247 ir 307

Pasiulymas del direktyvos
4 straipsnio 1 dalies 6 punktas
Direktyva (ES) 2024/1760

Pakeitimas

Valstybés narées numato galimybe
sustabdyti arba nutraukti verslo
santykius pagal tu valstybiu
nariy istatymy reglamentuojamas
sutartis, iSskyrus sutartis, kurias
Salys pagal jstatymus privalo
sudaryti.

11 straipsnio 7 dalies 1 pastraipos izanginé dalis

Komisijos siulomas tekstas

Del 1 dalyje nurodyto neigiamo
poveikio, kurio nebuvo galima
iSvengti arba kurio nebuvo
galima tinkamai susvelninti 3, 5
ir 6 dalyse nustatytomis
priemonémis, imoné krastutiniu
atveju:

Pakeitimas 99

Pasiulymas del direktyvos
4 straipsnio 1 dalies 6 punktas
Direktyva (ES) 2024/1760

Pakeitimas

»7. Dél 1 dalyje nurodyto
neigiamo poveikio, kurio nebuvo
galima nutraukti arba kurio
masto nebuvo galima kuo labiau
sumazinti 3, 5 ir 6 dalyse
nustatytomis priemonémis, imone
krastutiniu atveju gali:

11 straipsnio 7 dalies 1 pastraipos b punktas

Komisijos siulomas tekstas

b)  jei pagal jos santykius su
atitinkamu verslo partneriu
reglamentuojancius teises aktus ji
turi tokia teise, nepagristai
nedelsiant priima ir igyvendina

Pakeitimas

b)  jei pagal jos santykius su
atitinkamu verslo partneriu
reglamentuojancius teises aktus ji
turi tokia teise, nepagristai
nedelsiant priima ir igyvendina



sustiprinta konkretaus neigiamo
poveikio prevenciniu veiksmuy
plana, su salyga, kad galima
pagristai tikétis, jog tos pastangos
bus sekmingos, ir

Pakeitimas 100
Pasiulymas dél direktyvos

4 straipsnio 1 dalies 6 punktas
Direktyva (ES) 2024/1760

sustiprinta konkretaus neigiamo
poveikio taisomuju veiksmu
plana, su salyga, kad galima
pagristai tiketis, jog tos pastangos
bus sékmingos, ir

11 straipsnio 7 dalies 1 pastraipos ¢ punktas

Komisijos situlomas tekstas

c) naudoti arba didinti savo
sverto poveikj, sustabdant verslo
santykius, susijusius su
atitinkama veikla.

Pakeitimas 101

Pasiulymas del direktyvos

4 straipsnio 1 dalies 6 punktas
Direktyva (ES) 2024/1760

11 straipsnio 7 dalies 2 pastraipa

Komisijos siulomas tekstas

Kol galima pagristai tiketis, kad
sustiprintas prevenciniu veiksmuy
planas bus sekmingai
igyvendinamas, vien tolesnis
bendradarbiavimas su verslo
partneriu nelemia imones
atsakomybes.

Pakeitimas 102

Pasiulymas del direktyvos

4 straipsnio 1 dalies 6 punktas
Direktyva (ES) 2024/1760

11 straipsnio 7 dalies 3 pastraipa

Pakeitimas

c) naudoti arba didinti savo
sverto poveiki, kai imanoma,
laikinai sustabdant verslo
santykius, susijusius su
atitinkama veikla.

Pakeitimas

Kol galima pagristai tiketis, kad
sustiprintas taisomuju veiksmuy
planas bus seékmingai
igyvendinamas, vien del tolesnio
bendradarbiavimo su verslo
partneriu imonei netaikomos
sankcijos pagal 27 straipsni ar
atsakomybe pagal 29 straipsni.



Komisijos siulomas tekstas

Pries sustabdydama verslo
santykius, imoné jvertina, ar yra
pagristu priezasc¢iu manyti, kad
neigiamas tokiu veiksmu poveikis
bus akivaizdziai didesnis uz ta
neigiama poveiki, kurio nebuvo
galima iSvengti arba tinkamai
susvelninti. Jei taip, imoné
neprivalo sustabdyti verslo
santykiuy ir turi galéti pranesti
kompetentingai prieziuros
institucijai apie tinkamai
pagristas tokio sprendimo
priezastis.

Pakeitimas 103

Pasiulymas del direktyvos

4 straipsnio 1 dalies 6 punktas
Direktyva (ES) 2024/1760

11 straipsnio 7 dalies 4 pastraipa

Komisijos siulomas tekstas

Valstybes nares numato galimybe
sustabdyti verslo santykius pagal
Jju istatymuy reglamentuojamas
sutartis vadovaujantis pirma
pastraipa, iSskyrus sutartis,
kurias Salys pagal istatymus
privalo sudaryti.

Pakeitimas

Pries laikinai sustabdydama
verslo santykius, imone,
pasikonsultavusi su
atitinkamais
suinteresuotaisiais subjektais,
jvertina, ar tiems verslo
santykiams nera jokios
alternatyvos, kad buty
tiekiamos imones prekiuy
gamybai ar paslaugu teikimui
butinos zaliavos, produktai ar
paslaugos, ar sustabdzius
verslo santykius butuy padaryta
didele zala jmonei arba ar yra
pagristu priezasc¢iu manyti, kad
neigiamas tokiu veiksmu poveikis
bus akivaizdziai didesnis uz ta
neigiama poveiki, kurio nebuvo
galima nutraukti arba kurio
masto nebuvo galima tinkamai
kuo labiau sumazinti. Jei taip,
imone neprivalo sustabdyti verslo
santykiuy ir turi galéti pranesti
kompetentingai prieziuros
institucijai apie tinkamai
pagristas tokio sprendimo
priezastis.

Pakeitimas

Valstybés nares numato galimybe
sustabdyti arba nutraukti verslo
santykius pagal tu valstybiu
nariy jstatymu reglamentuojamas
sutartis, iSskyrus sutartis, kurias
Salys pagal jstatymus privalo
sudaryti.



Pakeitimas 104

Pasiulymas del direktyvos

4 straipsnio 1 dalies 6 punktas
Direktyva (ES) 2024/1760

11 straipsnio 7 dalies 6 pastraipa

Komisijos siulomas tekstas

Jei jmoné nusprendzia
nesustabdyti verslo santykiy
pagal Sj straipsni, ji stebi galimag
neigiama poveiki ir periodiskai is
naujo vertina savo sprendima ir
tai, ar yra kity tinkamu
priemoniu.“;

Pakeitimas 105

Pasiulymas del direktyvos

4 straipsnio 1 dalies 8 punktas
Direktyva (ES) 2024/1760

15 straipsnio antras sakinys

Komisijos siulomas tekstas

Tokie vertinimai, kai tikslinga,
grindziami kokybiniais ir
kiekybiniais rodikliais ir atliekami
nepagristai nedelsiant, kai jvyksta
reikSmingas pokytis, bet ne reciau
kaip kas 5 metus, taip pat bet
kada, kai yra pagrindo manyti,
kad priemoneés nebera tinkamos
ar veiksmingos arba kad gali kilti
nauja tokio neigiamo poveikio
atsiradimo rizika.";

Pakeitimai 248 ir 310

Pasiulymas del direktyvos

Pakeitimas

Jei jmoné nusprendzia
nesustabdyti verslo santykiy
pagal Sj straipsni, ji stebi realu
neigiama poveiki ir periodiskai is
naujo vertina savo sprendima ir
tai, ar yra kity tinkamuy
priemoniu.“;

Pakeitimas

»Tokie vertinimai, kai tikslinga,
grindziami kokybiniais ir
kiekybiniais rodikliais ir atliekami
nepagristai nedelsiant, kai ivyksta
reikSmingas pokytis, bet ne rec¢iau
kaip kas 4 metus, taip pat bet
kada, kai yra pagrindo manyti,
kad priemonés nebéra tinkamos
ar veiksmingos arba kad gali kilti
nauja tokio neigiamo poveikio
atsiradimo rizika.";

4 straipsnio 1 dalies 8 a punktas (naujas)

Direktyva (ES) 2024/1760
19 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas

8a) 19 straipsnio 2 dalies b



punktas isbraukiamas;

Pakeitimas 106

Pasiulymas del direktyvos

4 straipsnio 1 dalies 9 punktas
Direktyva (ES) 2024/1760

19 straipsnio 3 dalis

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas
»,3. 2 dalies a punkte »,3. 2daliesa, bird-g
nurodytos gaires pateikiamos punktuose nurodytos gaires
ne veliau kaip 2026 m. liepos pateikiamos ne veliau kaip

26 d., 2 dalies d ir e punktuose 2026 m. liepos 26 d.“;
nurodytos gaires - ne veliau

kaip 2027 m. sausio 26 d., o 2

dalies b, f ir g punktuose

nurodytos gaires - ne veliau kaip

2027 m. liepos 26 d.%;

Pakeitimai 311 ir 398

Pasiulymas deél direktyvos

4 straipsnio 1 dalies 10 punkto izangine dalis
Direktyva (ES) 2024/1760

22 straipsnis

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas
10) 22 straipsnio 1 dalies 10) 22 straipsnis
pirma pastraipa pakeiciama isbraukiamas;
taip:

Pakeitimai 251 ir 313

Pasiulymas del direktyvos

4 straipsnio 1dalies 10 a punktas (naujas)
Direktyva (ES) 2024/1760

24 straipsnio 1 dalis

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas

10a) 24 straipsnio 1 dalis
pakeiciama taip:

»1. Kiekviena valstybe nare
paskiria vieng arba daugiau
prieziuros instituciju, kad jos



priziurety, kaip laikomasi
pagal 7-16 straipsnius
priimtomis nacionalines teises
aktu nuostatomis nustatytuy
pareigu.”;

Pakeitimai 252 ir 314

Pasiulymas del direktyvos

4 straipsnio 1 dalies 10 b punktas (naujas)
Direktyva (ES) 2024/1760

25 straipsnio 1 dalis

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas

10b) 25 straipsnio 1 dalis
pakeiciama taip:

»1. Valstybes nares uztikrina,
kad prieziuros institucijos
turetuy tinkamus igaliojimus ir
isteklius, kad galety atlikti
uzduotis, joms pavestas pagal
sig direktyvaq, iskaitant
igaliojimg reikalauti imoniuy
pateikti informacijos ir atlikti
tyrimus del 7-16 straipsniuose
nustatytuy pareigu laikymosi.”;

Pakeitimas 113

Pasiulymas del direktyvos

4 straipsnio 1 dalies 11 punkto izangine dalis
Direktyva (ES) 2024/1760

27 straipsnio 2 dalis

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas
11) 27 straipsnio 4 dalis 11) 27 straipsnis is dalies
pakeiciama taip: keiciamas taip:

Pakeitimas 114

Pasiulymas del direktyvos

4 straipsnio 1 dalies 11 punkto a papunktis (naujas)
Direktyva (ES) 2024/1760

27 straipsnio 2 dalies d punktas



Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimai 253 ir 315

Pasiulymas deél direktyvos

4 straipsnio 1 dalies 11 punktas

Direktyva (ES) 2024/1760
27 straipsnio 4 dalis

Komisijos siulomas tekstas

4. Komisija,
bendradarbiaudama su
valstybémis narémis, paskelbia
gaires, kad padetuy prieziuros
institucijoms nustatyti sankciju
dydi pagal Si straipsni.
Valstybes nares savo
nacionalines teises aktuose,
kuriais Si direktyva perkeliama
i nacionaline teise, nenustato
maksimalios piniginiy
sankcijuy ribos, kuri trukdyty
prieziuros institucijoms skirti
sankcijas pagal 1 ir 2 dalyse
nustatytus principus ir
veiksnius;

Pakeitimas

a) 2 dalies d punktas

iSbraukiamas;
Pakeitimas
4. Komisija,

bendradarbiaudama su
valstybémis naremis, paskelbia
gaires del tinkamo sankciju
dydzio, atsizvelgdama i imoniu
apyvartq, kad padetu prieziuros
institucijoms nustatyti sankcijuy
dydi pagal Si straipsni.

Pakeitimai 116, 117, 254, 316¢p1 ir 316¢cp2

Pasiulymas del direktyvos

4 straipsnio 1 dalies 13 punkto izangine dalis

Direktyva (ES) 2024/1760
36 straipsnis

Komisijos siulomas tekstas

13) 36 straipsnio 1 dalis
iSbraukiama.

Pakeitimas
13) 36 straipsnis is dalies
keiciamas taip:
a) 1 dalis isbraukiama;

b) 2 dalies e punktas
isbraukiamas;



Pakeitimas 119

Pasiulymas del direktyvos
4 a straipsnis (naujas)

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas

4a straipsnis
Skaitmeniniai sprendimai

1. Komisija sukuria
specialy skaitmeninj
informacijos teikimo portalqg,
kuris veikia kaip imonems
skirta vieno langelio principu
grindziama sistema. Portale
suteikiama nemokama prieiga
prie visy sablonu, gairiu ir
informacijos, susijusiu su
visais Sgjungos teiseje
imonems nustatytais
informacijos teikimo
reikalavimais, iskaitant
savanoriskas priemones, Kurie
yra pritaikyti prie imones
dydzio, sektoriaus, produkty ir
paslaugu bei rizikos pozicijos.
Taip pat suteikiama prieiga
prie informacijos apie
finansavimo ir konkursu
galimybes, siekiant padeti
imonems jgyvendinti iSsamaus
patikrinimo pareigas, ju
laikytis ir gauti is ju naudos.

Pirmos pastraipos tikslais
Komisija uztikrina, kad
atitinkamos duomenu
platformos, teikiancios
informacijg imonems ir
duomenuy naudotojams, butuy
sqgveikios, kad jose butu
galima perduoti duomenis, jais
keistis ir juos techniskai
sklandziai analizuoti ir kad jos
butuy suderinamos su Europos
bendru prieigos punktu.

2. Komisija ne veliau kaip
[24 menesiai po Sios
direktyvos jsigaliojimo]
Europos Parlamentui ir



Tarybai pateikia ataskaitq del
poreikio numatyti
technologinius sprendimus
sios direktyvos tikslais,
iskaitant patikimo dirbtinio
intelekto naudojimag pagal
Reglamentq (ES) 2024/1689.



